
Z m luva o  te rm ínovanom  úvere  č. 1530 /2015/UZ

Zm luva o term ínovanom  úvere č. 1530/2015/UZ

(ďalej len zm luva o úvere) uzavretá medzi stranami:

Obec Zázrivá, IČO: 00315010. Stred 409. 027 05 Zázrivá (ďalej len Dlžník) a

V šeobecná úverová banka, a.s., IČO: 31 320 155, so sídlom M lynské nivy 1, 829 90 Bratislava, zapísaná v 
obchodnom  registri O kresného súdu Bratislava 1. oddiel Sa. vložka č.: 341 /B (ďalej len Veriteľ).

x
(a) N eoddeliteľnou súčasťou tejto zm luvy o úvere sú všetky je j prílohy, vrátane prílohy Všeobecné 

obchodné podm ienky pre úvery.
(b) každý odkaz na zm luvu o úvere znam ená odkaz na sam otný text článkov 1 až 6 nižšie ako aj na všetky 

prílohy zm luvy o úvere,
(c) pokial nie je  výslovne uvedené inak. výrazy uvedené s veľkým začiatočným  písm enom  majú význam, 

ktorý je  im priradený v prílohe Všeobecné obchodné podm ienky pre úvery, a
(d) v prípade rozporu medzi ustanoveniam i článkov 1 až 6 nižšie a príloham i zm luvy o úvere (vrátane 

prílohy V šeobecné obchodné podm ienky pre úvery) je  rozhodujúce to, čo je  uvedené v ustanoveniach 
článkov 1 až 6 nižšie a pre prípad rozporu medzi prílohou Všeobecné obchodné podm ienky pre úvery a 
ostatným i prílohami tejto zm luvy o úvere je  rozhodujúce to, čo je  uvedené v ostatných prílohách tejto 
zm luvy o úvere.

1. ÚVER

V eriteľ sa zaväzuje poskytnúť Dlžníkovi za podm ienok dohodnutých v tejto zm luve o úvere peňažné 
prostriedky:

(a) do celkovej výšky úveru a v dohodnutej mene: 476 205,77 EUR.
(b) za účelom  spoluťinancovania oprávnených nákladov projektu .M odernizácia verejného osvetlenia v 

obci Zázrivá“ (ďalej pre účely zm luvy o úvere a je j príloh len .P ro jek t“ ), na realizáciu ktorého Dlžník 
ako Prijím ateľ nenávratného finančného príspevku (ďalej pre účely zm luvy o úvere a jej príloh len 
,.NFP“) požiadal M inisterstvo hospodárstva SR ako príslušný riadiaci orgán zastupujúci SR (ďalej len 
Riadiaci orgán) o uzavretie Zm luvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku (ďalej len NFP), 
ktoré schválilo žiadosť na základe Rozhodnutia o schválení žiadosti o Nenávratný finančný príspevok s 
M inisterstvom  hospodárstva SR č. 21408/2015-1000-54360 dňa 13.11.2015 ako Riadiaci orgán (ďalej 
pre účely zm luvy o úvere a jej príloh len ..Riadiaci orgán“) Kód vyzvy: K aH R-22V S-1501, Kód 
žiadosti o NFP: N F P 25120221220 pre Operačný program: K onkurencieschopnosť a hospodársky rast, 
spolufinancovaný fondom  pre opatrenie 2.2 Budovanie a m odernizácia verejného osvetlenia pre mestá 
a obce poskytované z fondov Európskeho spoločenstva.

2. PO SK Y TN U TIE PEŇ A ŽN Ý CH  PR O STRIEDK O V

2.1 V eriteľ sa zaväzuje poskytnúť Dlžníkovi peňažné prostriedky na základe D lžníkovej oprávnene
podanej a riadne vyplnenej žiadosti za podm ienky, že v deň, ktorým je  datovaná žiadosť ako aj v Deň 
poskytnutia:

(a) všetky vyhlásenia D lžníka podľa tejto zm luvy o úvere a podľa všetkých ostatných 
dokum entov súvisiacich s ňou alebo Dlžníkom  predložených sú správne a pravdivé, a

(b) nenastal a ani nepretrváva Prípad porušenia zm luvy.

Žiadosť o poskytnutie peňažných prostriedkov m usí byť v dohodnutej forme a po doručení Veriteľovi 
je  neodvolateľná.

2.2 D lžník nem ôže požiadať V eriteľa o poskytnutie peňažných prostriedkov:

(a) ak by požadovaný Deň poskytnutia mal nastať neskôr než 29.2.2016;
(b) neskôr než v druhý pracovný deň pred požadovaným Dňom poskytnutia s výnimkou prípadu, 

ak Veriteľ písom ne akceptuje aj neskorší deň:
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Z m luva  o  te rm ínovanom  úvere  č. 1530 /2015/UZ

(c) kým nezaplatil odplatu za dojednanie záväzku poskytnúť peňažné prostriedky, pokiaľ je
povinný takúto odplatu zaplatiť;

(d) pred tým, než mu V eriteľ písomne potvrdil, že mu boli doručené všetky dokum entárne
odkladacie podm ienky uvedené v prílohe O dkladacie podm ienky, v takej forme a s takým 
obsahom , aké sú pre V eriteľa akceptovateľné.

Dlžník nem ôže požiadať V eriteľa o poskytnutie peňažných prostriedkov, ktoré už boli raz splatené z 
akéhokoľvek dôvodu.

3. V R ÁTEN IE PO SK YTNUTÝCH  PEŇ A ŽN Ý CH  PR O STRIEDK O V
x

D lžník sa zaväzuje vrátiť všetky poskytnuté peňažné prostriedky spôsobom  stanoveným  v prílohe Špecifické 
podm ienky úveru.

4. ÚROK

Dlžník sa zaväzuje Veriteľovi platiť z poskytnutých peňažných prostriedkov úrok vo výške podľa úrokovej 
sadzby stanovenej v prílohe Špecifické podm ienky úveru. D lžník sa zaväzuje platiť V eriteľovi úrok z 
nesplatenej čiastky poskytnutých peňažných prostriedkov mesačne, vždy v posledný deň kalendárneho mesiaca. 
Posledná splátka úrokov je  splatná v deň splatnosti najneskoršie splatnej čiastky poskytnutých peňažných 
prostriedkov.

5. V Y H LÁSENIA A ZÁVÄZKY

5.1 D lžník potvrdzuje Veriteľovi, že:

(a) každé z vyhlásení Dlžníka uvedených v tejto zm luve o úvere a iných dokum entoch súvisiacich 
s ňou alebo Dlžníkom predložených je  pravdivé v deň uzavretia tejto zm luvy o úvere, a

(b) každé z vyhlásení Dlžníka uvedených v tejto zm luve o úvere a iných dokum entoch súvisiacich
s ňou alebo D lžníkom  predložených sa bude považovať za Dlžníkom  pravdivo zopakované v
deň podania každej žiadosti o poskytnutie peňažných prostriedkov a v prvý deň každého 
kalendárneho mesiaca.

5.2 Dlžník sa zaväzuje riadne a včas splniť všetky povinnosti, ktoré sú mu uložené touto zm luvou o úvere.

6. PR ED Č ASN É SPLATENIE

6.1 D lžník nem ôže vypovedať poskytnutie úveru.

6.2 Ak nastane ktorákoľvek zo skutočností nazvaných v tejto zm luve o úvere ako Prípad porušenia
zm luvy, bez ohľadu na to. Či je j vznik mohli Dlžník alebo iná osoba ovplyvniť, kým  táto skutočnosť
pretrváva. Veriteľ je  oprávnený písomne:

(a) vypovedať poskytnutie úveru, a/alebo
(b) vyzvať Dlžníka, aby všetky čiastky, ktoré sú dlžné podľa tejto zm luvy o úvere alebo ich časť

určenú Veriteľom , splatil nam iesto pôvodne dohodnutej doby splatnosti v čase určenom 
Veriteľom , čo sa Dlžník zaväzuje splniť.

Prílohy:

1. - Všeobecné obchodné podm ienky pre úvery
2. - Odkladacie podm ienky
3. - V zor žiadosti o poskytnutie peňažných prostriedkov
4. - Špecifické podm ienky úveru
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Z m luva o  term inovanom  úvere  č. 1530/2015/U Z

Dlžník:

D ň a :...........................

Obchodné meno/Názov:\bbec Zázrivá

Meno: JlJDr. M atúš Mnlídi 
Funkcia/Oprávnenie: starosta o n c e

Podpis:

Veriteľ:

D ň a :...........................

Všeobecná úverová banka, a.s.

Meno: íng. Mária Košíková
Funkcia/Oprávnenie: manažér klientskych vzťahov senior pobočky Dolný Kubín, Firemné obchodné centrum 
Žilina na základe plnomocenstva zo dňa 2.1.2015

Podpis:
.................• »-------- .....................

Meno: Ing. Milan Sahuľ
Funkcia/Oprávnenie: manažér klientskych vzťahov senior pobočky Dolný Kubín. Firemné obchodné centrum 
Žilina na základe plnomocenstva zo dňa 2.1.2015

Podpis:
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nnn VUB BANKA
VÚB. a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25
Obeh. reg Okresný sud Bratislava 1
Oddiel: Sa, Vložka í .  341/B. IČO: 31320155, vub.sk V šeobecné  obchodné podmienky pre  úve ry  zo dňa 1.2.2014

P rílo h a

Všeobecné obchodné podmienky pre úvery

Tento dokum ent p redstavu je  V šeobecné obchodné podmienky p re  úvery spoločnosti V šeobecná úverová banka, a.s., ktoré sú prílohou 
a neodde lite ľnou  súčasťou zm luvy o úvere uzavretej medzi V e rite ľo m  g D lžníkom  ak n ie  je  medzi V e rite ľo m  a D lžníkom  výs lovne  
dohodnuté inak.

1. V ý k la d o v é  p ra v id lá  a d e fin íc ie

A k  nie je  m edzi V e rite ľom  a Dlžníkom výs lovne dohodnuté inak, nasledujúce pojmy uvedené s ve ľkým  písm enom  budú mať v zrrluve  
o úve re  nižšie uvedený význam ;

B e žn ý  ú č e t znam ená bežný úče t Dlžníka, ktorého číslo je  uvedené v zm luve o úvere alebo v prílohe zm luvy o úvere Špecifické podmienky 
úveru. V  prípade, že  je  poskytovaný kontokorentný úver, dochádza k poskylnutiu peňažných prostriedkov z kontokorentného úveru na 
ťarchu B ežného účtu, vedeného u V erite ľa .

C e n n ík  V e r ite ľa  znam ená aktuálne platný Cenník VÚB, a .s. -  Fbdnikatelia a iné právnické osoby.

D aňová  zrá žka  znam ená akúkoľvek zrážku dane, splnenie preddavkovej alebo zabezpečovacej povinnosti na daň, ako  aj každý poplatok 
(vrá tane úrokov z om eškania a pokút za  porušenie povinnosti s nimi súvisiacim i) z  platby vykonanej na základe zmluvy o úvere alebo 
v súv is los ti s ňou.

Deň p o s k y tn u tia  znam ená každý deň osobitného poskytnutia peňažných prostriedkov, v  ktorý dochádza k odpísaniu peňažných 
prostriedkov z Úverového účtu (v prípade peňažných prostriedkov poskytnutých ako term ínovaný úver alebo ako revolvingcvý úver) alebo 
z Bežného účtu  (v prípade peňažných prostriedkov poskytnutých ako kontokorentný úver).

EURIBOR znam ená pre príslušné Úrokové obdobie sadzbu určenú V erite ľom  ako sadzba, ktorá sa objaví o  11.00 hod. SEČ alebo 
prib ližne v tom to ča se  v druhý pracovný deň (t.j. deň, kedy je  v  prevádzke systém  TARGET) pred začia tkom  príslušného Úrokového 
obdobia na strane EURIBOROI s lužby REUTERS (alebo, ak dôjde k zm ene v  označení strany alebo k zán iku s lužby, na takej strane takej 
služby, akú V erite ľ odôvodnene určí ako stranu alebo s lužbu, ktorá svojimi param etram i najviac zodpovedá pôvodnej strane a službe) pre 
príslušnú menu a pre obdobie zhodné s príslušným  Úrokovým  obdobím. V  prípade, že  sadzba EURIBOR po d ľa  predchádzajúcej vety bude 
záp o rné  č íslo, p re  úče ly te jto  zm luvy o úvere sa použije sadzba  EURIBOR vo  výške  0 (s lovom  nula).

F in a n č n ý  t r h  znam ená medzibankový trh  krajín e u ro zó n y .

F ixn á  ú ro k o v á  sad zba  znam ená sadzbu uvedenú pod týmto označením  v zm luve o úvere, ktorej výšku nie je oprávnená jednostranne 
meniť ani jedna z o  zm luvných slrán. a ktorá sa použije pre všetky peňažné prostriedky a po celú dobu, kedy sú p o ď a  zm luvy o úvere 
poskytnuté  a nesplatené.

F ixo va n á  ú ro k o v á  sa d zba  pre P ro fih yp o  ú ve ry , znam ená p re  p rvé  Úrokové obdobie (da le j Úrokové obdobie aj ako F ixo vané  o b d o b ie ) 
sadzbu, uvedenú v zm luve o úvere v článku II. ZÁKLAD NE PODMIENKY v bode 2.1, potom  pre každé ďalš ie nasledujúce Fixované 
obdobie sadzbu určenú jednostranne Verite ľom , ktorú V erite ľ oznamuje Dlžníkovi vždy písomným oznámením minimálne dva  mesiace 
pred zača tím  toho príslušného Fixovaného obdobia, v  ktorom sa má sadzba použiť, pričom medzi h lavné okolnosti, ktoré môžu ovplyvniť 
zm enu výšky Fixovanej úrokove j sadzby pre Profihypo úvery, patria najmä zm eny na finančných trhoch a obchodná politika V erite ľa , ako aj 
súv is iace  riz ikové náklady a ce lkový riz ikový profil Dlžníka, vrá tane jeho celkovej platobnej disciplíny.

A k  nie je  D lžníkovi do uplynutia predchádzajúceho Úrokového obdobia doručené ani p o ď a  pravidiel pre deručevanie v  článku 14. 
Všeobecných obchodných podm ienok pre  úve ry  ž iadne oznám enie o výške Fixovanej úrokovej sadzby pre Profihypo úvery, použije sa pre 
Úrokové obdobie Fixovaná úroková sadzba pre Profihypo úve ry, používaná v p redchádzajúcom  F ixovanom obdobi.
Fixovanú úrokovú sadzbu pre Profihypo úvery V erite ľ určí ako súčet Základnej úrokovej sacfeby p re  Profihypo úvery, vo  výške ktorú mala 
ku dňu uzavre tia  zm luvy o úve re  a Hrubej marže.

H ru b á  m a rž a  znam ená z ložku Fixovanej úrokovej sadzby pre R o fih yp o  úve ry, pričom jej výšku  V e rite ľ stanovu je  individuálne pre každého 
Dlžníka a individuálne pre každé jednotlivé  F ixované obdobie. R i jej stanoven í V e rite ľ prih liada najmä na svo je  obchodné a rizikové 
náklady súv is iace  s tou to  zm luvou o úvere.

LIBOR znam ená pre príslušné Úrokové obdobie sadzbu určenú V erite ľom  ako sadzba, ktorá sa  objaví o 12.00 hod. SEČ a lebo prib ližne 
v tom to ča se  v ď u h ý  pracovný deň (t.j. deň, kedy je  v  prevádzke medzibankový platobný systém  CHAPS v  Londýne a v  prípade sadzby 
LIBOR pre menu Euro deň, kedy je  v prevácfeke systém  TARGET) pred začia tkom  príslušného Úrokového obdobia na strane LIBOROI 
a na s tra ie  LIBOR02 s lužby REUTERS (alebo, ak dôjde k zm ene v označení strany alebo k zán iku služby, na takej strane takej služby, 
akú Veríte! odôvodnene urči ako stranu alebo službu, ktorá svojimi param etram i najviac zodpovedá pôvodnej s trane  a s lužbe) pre 
prís lušnú menu a p re  obdobie zhodné s príslušným Úrokovým  obdob ím  V  prípade, že  sadzba LIBOR po d ľa  predchádzajúce j vety bude 
záp o rné  číslo, pre účely tejto zm luvy o úve re  sa použije sadzba  LIBOR vo výške  0 (s lovom  nula).

O v lá d a jú c a  o s o b a  znam ená osobu označenú ako ovláda júca osoba v §  66a Obchodného zákonníka.

O v lád aná  o s o b a  znam ená osobu označenú ako ovládaná osoba v § 66a O bchodného zákonníka.
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non VUB BANKA
VUB. a.s.. Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25
Obeh reg.: Okresný súd Bratislava 1
Oddiel: Sa, Vložka č. 341/B, IČO: 31320155, vub.sk

V šeob ecné  obchodné podmienky pre  úve ry  zo dňa 1.2.2014

P o d s ta tn ý  n e p ria z n iv ý  d o p a d  znamená podstatný nepriaznivý dopad na (a) podnikate ľskú a/a lebo fina nčnú  s ituác iu  príslušnej osoby; 
a/alebo (b) schopnosť príslušnej osoby plniť jej zá /ä zky  po ď a  z rr iu vy  o úvere, ručiteľskej listiny alebo iného súvisiaceho dokumentu; 
a/a lebo (c) p la tnosť alebo vym o ž ite ľnosť zm luvy o úvere, ručite ľske j listiny alebo iného súvis iaceho  dokumentu.

P ra co vn ý  deň znam ená deň, ktorý nie je  dňom  pracovného pokoja p o d ľa  zákona č. 241/1993 Z z .  o štátnych sviatkoch, dňoch praca/ného 
pokoja a pam ätných dňoch v znení neskorších predpisov a po d ľa  zákona č. 311/2001 Z .z . Zákonník práce  v znení neskorších predpisov

x
P R IB O R znam ená pre príslušné Úrokové obdobie sadzbu určenú V erite ľom  ako sadzba, ktorá sa objaví o 11.00 hod. SEČ alebo prib ližne 
v  tomto čase v druhý pracovný deň (t.j. deň, kedy je  v  prevádzke m edzifiankový platobný systém  CERTIS v  R a h e ) pred začiatkom  
príslušného Úrokového obdobia na strane PRIBOR= s lužby REUTERS (alebo, ak dôjde k zm ene v  označení s trany alebo k zán iku služby, 
na takej strane takej s lužby, akú V e rite ľ odôvodnene urči ako stranu alebo službu, ktorá svojim i param etra mi na jv iac zodpovedá pôvodnej 
s trane  a s liž b e )  pre príslušnú menu a pre cbdobie zhodné s prís lušným  Úrokovým  obdobím  V prípade, že  sadzba PRÍBOR podľa 
predchádza júce j ve ty  bude záp o rné  číslo, pre úče ly tejto zm luvy o  úve re  sa použije sadzba  FRIBOR vo  v ýške  0 (s lovom  nula).

P r ip a d  p o ru š e n ia  z m lu v y  znam ená k to rú ko ľve kzo  skutočností, ktoré sú takto nazvané v  článku 10 nižšie.

R u č ite  f  znam ená každú osobu, ktorá ru č íza  závä zky  Dlžníka vyp lýva jú ce  zo  zm luvy o úve re  alebo súv is iace  s ňou.

Ú ve ro vý  úče t znam ená evidenčný účet vedený V e rite ľo m  v súvislosti s  term inovaným  úverom alebo revolv ingevým  úverom  na ťarchu 
ktorého dochádza k poskytnutiu peňažných prostriedkov z  úveru a ktorého číslo V erite ľ oznámi D lžníkovi vo  výp ise z Úverového účtu 
zasie lanom  Dlžníkovi.

Ú ro k o v é  o b d o b ie  znam ená:
(a) v  prípade pohyblivej úrokovej sadzby počítanej s pom ocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, obdobie, ktorého dĺžka je určená 

v zm luve o úve re  a lebo v  prílohe Š pecifické podmienky úveru, a ktoré plynie nasledovne:

(i) p rvé  Ú rokové obdobie sa za čh a :
(A ) v prípade term ínovaného a revo lv ingcvého úveru v Deň poskytnutia prvej osobitne poskytnute j časti peňažných prostriedkov 

a vzťahuje sa na všetl<y peňažné prostriedky poskytnuté počas prvého Úrokového obdobia, pokia ľ v  zm luve o úvere nie je 
uvedené inak;

(B ) v prípade kontokorentného úveru v  deň, kedy je  Dlžník pod ľa  zm luvy o  úvere oprávnený prvýkrát požiadať o poskytnutie 
peňažných prostriedkov, pokiaľ v zm luve o úve re  nie je  uvedené inak;

(ii) každé nasledujúce Úrokové obdobie sa začína m om entom  uplynutia predchádzajúceho Úrokového obdobia a vzťahuje sa na 
všetky peňažné prostriedky poskytnuté počas toh to  Úrokového obdobia aj na všetky predtým  poskytnuté a nesplatené peňažné 
prostriedky a

(b) v  prípade pohyblivej úrokovej sadzby počítanej ako súče t Základnej sadzby a marže, obdobie, ktoré sa  začína v deň, ktorý je  ako deň 
účinnosti Základnej sadzby uvedený v  oznámení V erite ľa  o nevej Základnej sadzbe a končí v  deň bezprostredne predchádzajúci dňu, 
ktorý je  ako deň účinnosti Základnej sad zby  uvedený v najbližšie nasledujúcom  oznám ení V e rite ľa  o  novej Základnej sadzbe, 
s výn irrkou  prvého  Úrokového obdobia, ktoré sa začína:

(i) v  prípade term ínovaného a revoh/ingového úveru v Deň poskytnutia prvej osobitne poskytnute j časti peňažných prostriedkov 
a vzťahu je  sa na všetky v tomto období nesplatené peňažné prostriedky, pokia ľ v  z n iu v e  o úve re  nie je  uvedené inak;

(ii) v prípade kontokorentného úveru v deň, kedy je  D lžnk  pod ľa  zm luvy o  úvere oprávnený prvýkrát požiadať o poskytnutie 
peňažných prostriedkov, ak je  však v zm luve o úvere v článku II. ZÁKLADNÉ PODMIENKY výs lovne osobitne uvedený Dátum 
poskytnutia  úve rového rámca, v tedy p rvé  Úrokové obdobie začína  v deň Dátumu poskytnutia úve rového  rám ca

(c ) v  p rpade  Fixovanej úrokovej sadzby pre Profihypo úvery obdobie, ktorého dĺžka je  uvedené v zm luve o  úvere v  článku II. ZÁKLADNÉ 
PODMIENKY v bode 2.1, pričom každé nasledujúce Fixované obdobie sa začína momentom uplynutia predchádzajúceho Fixovaného 
obdobia a p rvé  Fixované obdobie začína:

(i) v  prípade term ínovaného úve ru  v Deň poskytnutia prvej osobitne poskytnute j časti peňažných prostriedkov a vzťahuje sa na všetky 
v to rrto  období nesplatené peňažné prostriedky, pokia ľ v  z n iu v e  o úve re  nie je  uvedené inak;

(ii) v  prípade kontokorentného úveru v deň, kedy je  Dlžník po d ľa  zrr iu vy  o úvere oprávnený prvýkrát požiadať o poskytnutie 
peňažných prostriedkov, ak je  však  v zm luve o úve re  výs lovne  osobitne uvedený Dátum poskytnutia  úverového rámca, vtedy prvé 
Fixované obdobie začína v deň Dátumu poskytnutia úve rového  rámca.

Z á k la d n á  s a d z b a  znam ená platnú a účinnú sadzbu irč e n ú  jednostranne Verite ľom , ktorá bola pod označením "Základná sadzba pre 
podnikate ľské úvery" pre menu zhodnú s menou úveru naposledy oznámená na w ebovom  sídle V e rite ľa , pričom  m edzi h lavné okolnosti, 
ktoré môžu ovp lyvn iť zmenu výšky Základnej sadzby, pa tri najmä: (i) zm ena výšky  limitnej úrokovej sad zby  Európskej centrálnej banky pre 
týždňové REPO tendre  pre pripad Základnej sadzby stanovenej v  mene euro. (ii) zm ena výšky sadzby Federal Funds Target Rate FED 
(Federálny rezervný systém  USA) pre jednodňové operácie pre prípad Základnej sadzby stanovenej v  am erických dolároch, (iii) zmena 
výšky limitnej úrokovej sadzby Českej národnej banky pre dvo jtýždňové REPO tendre pre p rp a d  Základnej sad zby  stanovenej v  CZK, (iv) 
zm ena výšky limitnej úrokovej sadzby Bank ď  B ig land  pre jednodňové REPO tendre  pre prípad Základnej sadzby stanovenej v  GBP. (v ) 
ako aj zm eny rozd ie lov medzi kótovaným i medzibankový mi úrokovým i sadzbarri a sadzbam i uvedeným i pod (i), (ii), (iii), (iv).

Z á k ladná  ú ro k o v á  sad zba  pre FYofihypo ú v e ry  znam ená platnú a účinnú sadzbu určenú na základe obchodnej a úrokovej politiky 
jednostranne V e rite ľo m  ktorá bola pod označením  "Základná úroková sadzba pre Profihypo úvery" pre jednotlivé  typy Fixovaného obdobia 
naposledy oznámená na w ebovom  sídle a na obchodných m iestach V erite ľa , pričom medzi h lavné okolnosti, ktoré môžu ovplyvniť zmenu 
výšky  Základnej úrokovej sadzby pre Profihypo úve ry , patria najmä zm eny re f inančných sadzieb na F inančnom trhu.
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Iräl VÚB BANKA
VUB. a.s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25
Obeh. reg.: Okresný sud Bratislava 1 . . .  u , . . , . . . . . .
Oddiel Sa, Vložka č. 341/B, ICO 31320155. vub.sk V šeob ecne  obchodne podmienky p re  úve ry  zo  dna 1.2.2014

V  zm luve o úvere:
(a ) na k la dan ie  znam ená predaj, odplatný prevod, bezodplatný prevod, zámenu, n á jo m  odplatné alebo bezodpla tné prenechanie do 

užívania, výpožičku, a to tak dobrovo ľne  ako aj nedobrovo ľne  (napr. v  pripade exekúcie), a  n a k la d a ť  sa bude vykladať v súlade 
s vyšš ie  u ve deným

(b) má sa za  to , že  P rpad porušenia zm luvy trv á  alebo p re trv á v a  ak Dlžník tento stav neodstránil alebo ak sa V erite ľ práv vyplývajúcich 
z  tohto s tavu  písomne nevzdal;

(c ) každý odkaz na oso b u  (vrátane V erite ľa a Dlžníka) zahŕňa aj jej právnych nástupcov ako aj postupnikov a nadobúdateľov práv alebo 
záväzkov, ktorí sa stali postupníkmi alebo nadobúdateľm i p ráv  alebo záväzkov v  súlade so  zm luvou, do práv a/a lebo povinností z  ktorej 
vstúpili;

(d) každý odkaz na akýko ľvek d o k u m e n t (vrá tane z rr iu vy  o úve re) znamenS príslušný dokument v  znení jeho dodatkov a iných zmien.

2. Ú ver

Podľa spôsobu poskytnutia a vrátenia peňažných prostriedkov uvedeného v zm luve o úvere V erite ľ môže poskytnúť iv e r  ako (a) 
term ínovaný úve r, a lebo (b) revo lv ingový úve r, alebo (c) kontokorentný úver.

Term ínovaný úver je  úver, z  ktorého môžu b yť po ď a  dohody Dlžníka a V e rite ľa  poskytnuté peňažné prostriedky jednorazovo alebo na viac 
krá t až do dohodnutej výšky úveru stanovenej v  zm luve o úvere, p rcom  Dlžník je  povinný poskytnuté peňažné prostriedky vrá tiť 
v  splátkach alebo jednorazovo p o ď a  dohody stanovenej v  z rr lu ve  o úvere, a pričom  poskytnuté peňažné prostriedky, ktoré už Dlžník raz 
vrá til, nie je  rrožné  opätovne poskytnúť.

R evolvingový úver je  úver, z  ktorého môžu byť poskytnuté peňažné prostriedky na v iackrá t p o ď a  limitov celkove j výšky úveru pre príslušné 
obdobia, ktoré sú uvedené v zm luve o úvere a v rámci každého takéhoto obdobia jednorazovo a lebo na v iackrá t až do výšky limitu celkovej 
výšky úveru pre prís lušné obdobie, pričom  s výnimkou posledného obdobia je D lžník v  posledný deň každého obdobia povinný poskytnuté 
peňažné prostriedky vrá tiť tak, aby v tento deň celková čiastka všetkých p o s u n u tý c h  peňažných prostriedkov neprevyšovala celkovú 
výšku  úveru stanovenú pre nasledujúce obdobie a v  posledný deň posledného obdobia je  Dlžník povinný vrá tiť všetky poskytnuté 
a nesplatené peňažné prostriedky. Fbskytnuté peňažné prostriedky, ktoré už boli raz vrá tené je  m ožné p o d ľa  zm luvy o úvere opätovne 
poskytnúť len p o d ľa  limitov celkove j v ýšky  úve ru  a na obdobia uvedené v zm luve o úvere.

Kontokorentný úver je  úver, z  ktorého môžu byť peňažné prostriedky poskytnuté na v iackrá t p o ď a  limitov celkove j výšky úveru pre 
prís lušné obdobia, ktoré sú  uvedené v z n iu v e  o úvere a v  rámci každého takéhoto obdobia na v iackrá t až do výšky limitu celkove j výšky 
úveru  pre príslušné obdobie, a to  fá m o u  vykonania príkazov na úhradu platieb Dlžníka z Bežného účtu vedeného u V erite ľa alebo 
akouko ľvek inou písomne dohodnutou form ou nakladania so zosta tkom  na Bežnom  účte  vedenom  u V e rite ľa , aj keď na to  D lžník nem á na 
to rrío  účte  dosta tok  peňažných prostriedkov, p rcom  s výnirrkou posledného obdobia je  Dlžník v posledný deň každého obdobia povinný 
poskytnuté peňažné prostriedky vrá tiť tak, aby v  tento deň ce lková čiastka všetkých poskytnutých peňažných prostriedkov neprevyšovala 
ce lkovú výšku úveru stanovenú pre  nasledujúce obdobie a v  posledný deň posledného obdobia je  Dlžník povinný vrá tiť všetky poskytnuté 
a nesplatené peňažné prostriedky.

A k  D lžnk  ž iada o  poskytnutie peňažných prostriedkov za úče lom  vyplatenia fa k tír. ktoré Dlžník p redkladá spolu so  Ž iadosťou o 
poskytnutie  peňažných prostriedkov, poskytuje V erite ľ peňažné prostriedky (čerpanie úveru) zásadne len priamo na úče t tretej osoby, 
uvedený vo  faktú re  - pokia ľ V e rite ľ nebude výslovne súhlasiť s tým  aby boli takéto peňažné prostriedky poskytnuté pripísaním na Bežný 
úče t Dlžníka, A k  je  v  zm luve dohodnutým  úče lom  úveru  splatenie iného úveru/iných úverev (ďalej len „Pôvodný úver") poskytuje V erite ľ 
peňažné prostriedky (čerpanie úveru) zásadne len priamo na úve rový  účet Pôvodného úve ru  -  pokia ľ V e rite ľ nebude výslovne súhlasiť 
s tý m  aby boli také to peňažné prostriedky poskytnuté  pripísaním na Bežný úče t Dlžnfca.

3. O d k la d a c ie  p o d m ie n ky

A k  sú v  zm luve o úvere alebo v prílohe z n iu v y  o  úvere Odkladacie podm enky dohodnuté odkladacie podmienky, D lžník sa zaväzuje, že 
všetky dokumenty na splnenie odkladacích podm ienok na svo je  náklady zadováži a predloží V e r ite ľo v i, v  takej fo rm e  a s takým  obsahom  
aké sú  pre V e rite ľa  akceptovate ľné. V erite ľ nie je  povinný potvrdiť Dlžníkovi doručenie týchto  dokum entov, ak ich forma alebo obsah 
nebudú pre V e rite ľa  akceptova te ľné .

4. P la tb y

A k  v  zm luve o úvere nie je  uvedené, kedy je  pohľadávka V erite ľa  splatnou, takáto pohľadávka je  spla tnou najneskôr v  tretí pracovný deň 
odo dňa doručenia výzvy V e rite ľa  na zaplatenie. S výnimkou prípadu platby form ou započítania pod ľa  článku 16 n ižš ie  alebo p la tby  fá m o u  
inkasa po ď a  článku 17 p ism  (c) nižšie. Dlžník uhradí každú dtžnú č iastku v súvislosti s peňažným  prostriedkarri poskytnutým i ako 
term inovaný úver alebo ako revok/ingový iw er v  prospech Úverového účtu a v  súvislosti s peňažným  prostriedkarri poskytnutým i ako 
kontokorentný úver v  prospech Bežného účtu vedeného u V erite ľa , alebo v prospech takého účtu. ktorého číslo bude Dlžníkovi vopred 
písomne oznám ené V erite ľom , a to  v jej deň sp la tnosti a v  mene úveru. Dlžník nem ôže započítať žiadnu svoju pohľadávku voči ake jko ľvek 
poh ľadávke  V e rite ľa  vyplývajúcej zo  zm luvy o úve re  alebo súv is ia ce js  ňou.

V  prípade ake jko ľvek platby V erite ľov i (vrá tane započítania pod ľa  článku 16 nižšie a inkasa p o ď a  článku 17 nižšie), sa  platba použije 
najprv na zaplatenie č iastok po splatnosti. A k  V e rite ľ n e trč í inak, platba sa započíta  najprv na úhradu sp la tného úroku z omeškania, potom 
sp la tného úroku (v prípade Profihypo úverev následne aj na úhradu poplatku za vedenie úverového účtu) a napokon splatnej istiny (v 
prípade po isteného Profihypo úveru  následne aj na úhradu po istného).
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V prípade ake jko ľvek platby V erite ľov i (vrátane započítania po d ľa  článku 16 nižšie a inkasa po d ľa  článku 17 n ižšie), ktorá je vykonaná (čo 
aj len v niektorej svo je j časti) pred dohodnutou splatnosťou ( najmä mimo sp lá tkového kalendára), ak V e rite ľ neurčí inak, platba sa započíta 
na úhradu istiny počnúc splátkou istiny najb ližšie nasledujúcou a pokraču júc splátkami istiny v  poradí od na jneskorše j doby splatnosti.
V  prípade Profihypo úverov, akákoľvek platba rrirro  sp lá tkového kalendára môže byť vykonaná za  podmienok upravených v úverovej 
zm iuve a po uzavre tí dodatku k úve rove j zm luve, pokia ľ úverová zm luva neurčuje inak, pričom  v prípade, a k  na ev idenčný úče t V erite ľa  je 
poukázaná platba v inej výške ako bola dohodnutá, platba nebude vôbec zúčtovaná a bude poukázaná späť na Bežný úče t Dlžníka, pokiaľ 
je  vedený u V erite ľa .

Zm luvné strany sa dohodli na vylúčení práva Dlžníka u rč iť  účel platby in a tf a na vylúčení prís lušných častí ustanovenia  § 330 Obchodného 
zákonníka.

5. V ý p o č e t ú ro k u , ú ro k  z o m e ška n ia , ú ro ko vé  o b d o b ia

V erite ľ oznamuje Základnú sadzbu vyvesením prís lušnej sadzby v  obchodných priestoroch V erite ľa  a je j zverejnením  na w ebovom  sídle 
V erite ľa . Verite ľ a Dlžnä< sa dohodli, že  každé nové určenie alebo zm ena Základne j sadzby je  pre Dlžníka záväzné odo dňa účinnosti 
príslušnej sad zby  uvedeného v oznám ení V e rite ľa  po d ľa  predchádzajúce j vety.

V erite ľ môže určiť a kedykoľvek zmeniť Základnú sadzbu po ď a  svojho vlastného vyhodnotenia s ituác ie  na finančnom  trhu, p ričom  prihliada 
najmä na okolnosti uvedené v definícii Základnej sadzby.

A k  je úroková sadzba s ta n o /e n á  zm luvou o úvere ako pohyblivá úroková sadzba a počíta sa s pom ocou EURIBORu. LIBORu alebo 
PRIBORu, na vše tky  poskytnuté  peňažné prostriedky sa vzťahujú po sebe nasledujúce Úrokové obdobia.

A k  má byt úrok počítaný s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu a ak nebudú existovať hodnoverné a primerané prostriedky na 
určenie EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, alebo ak V e rite ľ zistí, že  jeho skutočné náklady na obstaranie z ď o jo v  na medzibankovom 
trhu presahujú LIBOR, FRIBOR alebo EURIBOR pre prís lušné Úrokové obdobie, V e rite ľ
(a) o takejto situácii bez zbytočného  odkladu upovedom í Dlžníka, a
(b) akonáhle to  bude prakticky m ožné stanoví úrokovú sadzbu pre príslušné Úrokové obdobie ako súče t (1 ) m arže uvedenej v p rlohe  

zm luvy o úvere S pecifcké podmienky úveru, a (2) sadzby, ktorú V erite ľ určí, ako percentuálna sadzba p.a. predstavujúca náklad 
re financovan ia  V e rite ľa  z  akéhokoľvek zdroja, ktorý si V e rite ľ odôvodnene zvolil.

Každá čiastka úroku pod ľa  zm luvy o úvere, s tanoveného percentuálne na ročnej báze (p. a.) sa  počíta s použitím  nasledujúceho vzorca:

P = (A * D * R ) /(360*100)

Metódou 365/360 dní v  roku. kde: (a) P je  príslušná čiastka úroku: (b ) A  je  surra, z  ktorej sa úrok p o č ía : (c) D je  počet skutočne uplynutých 
dní, za  ktoré sa úrok počíta; (d ) R je  sadzba s tanovená po d ľa  z rr iu vy  o  úvere; a (e) * je znakom  násobenia.

A k  Dlžník v prípade te rm ho vanéh o  alebo revolv ingového úveru nezaplatí akúko ľvek splatnú č iastku istiny na základe z rr iu vy  o úvere alebo 
v súvislosti s  ňou riadne a včas, zaväzuje sa zap la tiť V erite ľov i úrok z om eškania v  sadzbe 5 % p.a. nad rámec úroku. A k  Dlžník v prípade 
kontokorentného úve ru  nezaplatí akúko ľvek splatnú čiastku záporného  zosta tku na Bežnom  účte  riadne a včas, zaväzuje  sa zaplatiť 
V erite ľov i z  tejto splatnej ale nezaplatenej čiastky Íro k  z orreškania v  sadzbe, ktorou v čase takého om eškania V erite ľ bežne úročí 
nepovolené prečerpan ia  na bežných účtoch vedených u V erite ľa .

6. Dane

Dlžník sa zaväzuje  vykona t každú platbu p o ď a  zm luvy o  úvere alebo v súvis losti s  ňou bez zrazenia a lebo z a ď ža n ia  ake jko ľvek čiastky 
s výnimkou prípadu, ak je  právnym i p redp isn i požadovaná Daňová zrážka. A k Dlžníkovi ukladá p rávny  predpis povinnosť vy konať Daňovú 
zrážku, Dlžník musí (a ) vykonať Daňovú zrážku v  lehote a spôsobom  vyžadovaným  prís lušným  právnym  p redp iso m  (b ) bezodkladne po 
vykonaní Daňovej zrážky predložiť V erite ľov i dôkaz o tom, že  bola vykonaná, a (c) vykonať platbu V e rite ľo v i tak, že  táto bude zvýšená 
o taku čiastku, ktorá zabezpečí, aby V erite ľ dosta l aj po vykonaní Daňovej z rá žky  platbu v takej výške, v  akej by ju bol býva l dostal 
v  prípade, ak by p rávny  predpis neukladal Dlžníkovi povinnosť vykonať Daňovú zrážku .

Každá čiastka splatná V erite ľov i po ď a  zm luvy o úvere alebo v súvislosti s  ňou (vrátane odplát V e rite ľa  a  náhrady jeho účelne 
a preukázatel ne vyna ložených výdavkov) je  v  zm luve o úvere uvedená bez dane z pridanej hodnoty, ktorá môže byť splatná v súvislosti 
s platbou takej č iastky. A k  bude takáto daň splatná, Dlžník je  povinný zap la tiť V erite ľov i okrem  samotnej čiastky splatnej pod ľa  z rriuvy 
o úve re  alebo v súv is los ti s ňou aj príslušnú čiastku takejto dane.

7. Z á vä zn é  v y h lá s e n ia

Pre úče ly zm luvy o úve re  Dlžník poskytu je V e rite ľo v i nasledujúce vyhlásenia:

(a) Dlžník má (1 ) právnu subjektivitu, a spôsobilosť na právne úkony pod ľa  právnych predpisov S lw e nske j republiky, ako aj riadne
oprávnenie  vykonávat č innos t, ktorú vykonáva, (2) p rč o m v  prípade, ak je  Dlžník obcou alebo m e s to m  potom  je  obcou alebo m estom  
ktoré je  pravnekou osobou poď a  zákona č. 369/1990 Zb., alebo zákona č. 401/1990 Zb. alebo zákona č 377/1990 Zb všetkv 
uvedene zákony v ich aktuálnom znení, alebo iných zákonov, ktoré ch  nahradia, (3) prípadne ak Dlžník je  sam osprávnym  krajom
(vyssrn  územ ným  celkom ), je  právnickou osobou podľa zákona č. 302/2001 Z. z ., v  aktuálnom  znení, alebo iného zákona ktorý ho
nahradí, ' 3
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nm VUB BANKA
VUB, a.s.. Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25
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VSei l ^ r ? sy- vsetkV kroky Potrebné p o ď a : (1) právnych predpisov, (2) svojich interných predpisov
a dokumentov, pokia nejake interne predpisy a dokumenty existujú, ako aj (3) akýchkď vek iných dokumentov, kto rým  je  viazaný, na 
to  aby platne uzavrel zm luvu o úvere a každý iný dokument s  ňou súvisiaci, ktorého je  zm luvnou stranou a aby plnil všetky po /innosti, 
Ktoré v  nom na seba prevzal, a ak je  D lžník obcou, mestom, a lebo sam osprávnym  krajom, po tom  Dlžník v  súvis losti s uzavretím 
zm luvy o u /e re  a plnením povinností z  nej postupova l navyše aj v  sú lade s pravidlami a postupm i týkajúcim i sa vere jného obstarávania 
po d lá  p r is lu snych  právnych predpisov,

(c ) zm luva o úve re  a každý dokument, ktorého je  Dlžník zm luvnou stranou  v S úvis losti so  zm luvou o ú ve re je  p la tnýa  pre n e hozávä zný
(d) uzavretie zm luvy o  w e re  a každého dokumentu v  súvislosti so  zrrtuvoa jD  úvere, ktorého je  D lžník zm luvnou stranou  a jeho  plnenie 

povinnosti po d lá  takého dokumentu nie je  v rozpore : (1 ) so  ž iadnym  právnym  predpisom, (2) so ž iadnym  z jeho  interných predpise*/
, , f  d° kur™ v ,  pokia ľ nejaké interné predp isy a dokumenty existu jú , ani (3 ) so  ž iadnym  iným  dokumentom, ktorým  je viazaný
(e) riadna uctcvna z b ie rk a  Dlžníka (ak má Dlžník Ovládanú osobu, tak konsolidovaná a ak má Dlžník povinnosť auditu riadnej účtovnej 

závierky, tak auditovana) naposledy doručená V erite ľov i (1) bola pripravená v súlade so  slovenským i účtovnými predpism i, ktoré boli 
konzistentne ap likovane počas ce lého účtovného obdobia, za  ktoré bola pripravená, (2) poskytuje verný a pravdivý obraz 
o  skutočnostiach ktoré sú predm etom  účtovníctva Dlžníka a o finančnej situácii ku dňu, ku ktorému bola vyhotovená, to všetko za 
predpokladu, ze  Dlzmk je  povinný v iesť úč tovn íc tvo  po d ľa  osobitných právnych predpisov,

( f)  odo  dňa, ku ktorém u bola vyhotovená riadna ú č to /n á  závierka Dlžníka (ak má Dlžník Ovládanú osobu, tak konsolidovaná a ak má 
ĽXzmk pov innost auditu riadnej uctcvnej závierky, tok auditovaná) za  posledné ú č to /n é  obdobie Dlžníka predchádza júce  účtovném u 
obdoba^ v ktorom  bola uzavretá zm luva o  úvere, nedošlo ku žiadnej podstatnej negatívnej zm ene v jeho finančnej situácii (ak má 

osob itných  p fa T n J S ’ pľeľpíisovH5 VanSj f 'nančnej s ituác ii)' to  všetko za Predpokladu, že Dlžník je  povinný v iesť ú č to /n íc tv o  po ď a

(g ) nepreb ieha ani nehrozí ž iaden spor ani konanie (vrátane súdneho, rozhodcovského a správneho konania), ktoré by mohli ak bv 
skončili nepriazn ivo, mať Podstatný nepriazn ivý dopad na Dlžníka,

(h ) každá informácia predložená Dlžníkom v súvis losti s uzavretím zm luvy o úvere je  správna a pravdivá ku dňu, ku ktorému bola 
p red ložená a Dlžník neopomenul predložiť V erite ľov i žiadnu informáciu, ktorej predloženie by spôsobilo, že iná informácia, ktorá bola 
V e rite ľo v i predložená by sa sta la  nepravd ivou  alebo zavádza júcou,

(i) D lžník neuznal žiaden svoj dlh form ou vykonatefnej notárskej záp isn ice  voči žiadnej osobe ani nezriadil žiadne zá ložné právo ani iné 
Pra vo  2abezpecen|a k žiadnem u svojmu existu júcem u alebo budúcem u majetku, ani neposkyto l ručenie ani iný spôsob zabezpečenia 
zavazkev tre te j o s o ty , s výnimkou zá ložn ých  práv, vykonateľných notárskych zápisníc alebo iných práv zabezpečenia, údaje o ktorých 
boli písomne oznám ené V e rite ľo v i Dlžníkom pred u za v re tim zn iu vy  o úvere,

(j) D lžník pod san te iou  okamžitej splatnosti ce lej dlžnej sum y ku dňu, kedy sa  V erite ľ dozvedel o nepravdivosti tohto vyhlásenia, vrátane
- 1Pl o ™ L Urľ k0v za ce lú  dohodnutú dobu úveru vyhlasuje, že  nemá k V erite ľov i osobitný vzťah p o ď a  § 35 zákona o bankách
c. 483/2001 Z .z . v  znení neskorších predpisov ,

(k) pri vykonaní každej platby pod  a zm luvy o  úvere alebo v súvislosti s ňou Dlžník použije výhradne finančné  prostriedky, ktoré sú jeho 
vlastníctvom, a v  prípade, ak je D lžník fyz icko u  osobou a má prípadne rral bezpodie lové spo luvlastn íctvo manželov, potom  aj finančné 
prostriedky, ktoré su v bez podielovom spo luvlastníctve m anželov, prípadne sú súčasťou zan iknutého a z a tia ľ nevyporiadaného 
bezpodie loveho spo luv lastn íctva manželov,

(I) D lžník vys tavu je  každý dokument a uzatvára každú zm luvu, ktorej je  zm luvnou s tranou a každý dokum ent súv is iac i s  takou zmluvou 
v o  v lastnom  mene a na svo j v las tný  účet.

8. In fo rm a č n é  p o v in n o s ti

8.1. Do času  úp lného splnenia všetkých peňažných záväzkov na základe zm luvy o úvere a  každého s ňou súvisiaceho dokumentu voči
V e rite ľo v i sa  Dlžník zaväzu je  d o ručova ť V erite ľov i:

(a) riadnu účtovnú závierku Dlžníka (ak má Ovládanú osobu, tak konsolidovanú a ak má povinnosť auditu riadnej účtovnej závierky, 
tak auditovanú a spo lu so správou audítora) za  každé z jeho  účtovných období, a to bez zbytočného odkladu po tom, ako bola 
vyhotovená, najneskôr vša k  do 95 dní odo dňa skončenia prís lušného účtovného obdobia, to vše tko  za  predpokladu, že Dlžník je 
povinný v ie sť  účtovn íctvo  pod ľa  oso b itnýchp rávn ych  predpisov;

(b) p riebežné účtovné výkazy Dlžníka za každý kalendárny š tvrťrok s výnimkou posledného kalendárneho š tvrfroka v roku, a to  bez 
zbytočného odkladu po tom, ako boli vyhotovené, na jneskôr však do 30 dní odo dňa skončenia príslušného kalendárneho š tv rťro ka , 
a v š a k u  9 ^  nika, ktorý je mestom, obcou alebo sam osprávnym kra jom  len za  predpokladu, že  také dokumenty ex is tu jú ;

(c) kópiu daňového priznania Dlžníka, a to bez zbytočného  odkladu po tom, ako bolo podané.

8.2 Do času úp lného splnenia všetkých peňažných záväzkov na základe zm luvy o iv e re  a každého s ňou súvisiaceho dokumentu voči
V e rite ľo v i sa Dlžník zavä zu je  oznam ovať V erite ľov i:

(a) každú zm enu v postupoch, p o ď a  ktorých sa vyhotovu je  riadna účtovná závierka Džníka a dä lš ie  info rm ácie  v  takom  rozsahu, aby 
umožnili V e rite ľo v i vykonať porovnanie finančnej s ituác ie  Dlžníka pred zm enou a po zm ene, to všetko za predpokladu, že  Dlžník je 
povinný v ie sť  účtovn íctvo  po d ľa  oso b itnýchp rávn ych  predpisov;

(b) každý zám er (1) zn iž it základné imanie Dlžníka, ak Dlžník základné imanie má, (2 ) zm eniť obchodné meno, názov, sídlo, 
š tatutárny orgán alebo člena štatutárneho orgánu D lžnka, ak ich Dlžník má a v prípade, že  je  D lžník fy z e k o u  osobou, každý zám er 
a/alebo rozhodnutie zm enit svoje osobné údaje, obchodné meno alebo miesto podnikania, (3) podať návrh na konkurz, 
reštrukturalizáciu alebo obdobné konanie voč i D lžníkovi, ukončiť svo ju  podnikate ľskú činnosť, (4) zm eniť právnu form u, ak je  to 
p rávne  možné, vstúp it do likvidácie alebo rozhodnút o zrušení bez likvidácie Dlžníka, a k je  to  p rávne možné, a to  bez zbytočného 
odkladu po tom, čo  sa  o takomto zám ere dozvie;

(c) každé rozhodnutie prís lušného orgánu Dlžníka o vec i uvedenej v odseku (b) vyššie, ak taký o rgán  Dlžníka existuje, a to  bez 
zby to čnéh o  odkladu po tom, čo  bolo takéto rozhodnutie prijaté;

(d) in fo rm ácie  o akom koľvek existu júcom  alebo hroz iacom  spore  alebo konaní (v rá tane  súdneho, rozhodcovského a sprái/neho 
konania), ktoré by mohli, a k  by skončili nepriazn ivo, mať Podstatný nepriaznivý dopad na Dlžníka, a to  bez zbytočného odkladu po 
tom, č o  sa  také to inform ácie dozvedel;
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(e ) ž e  Dlžníkovi bo lo  doručené upovedom enie o zača tí exekúcie  alebo výkonu rozhodnutia spolu s  kópiou takého upovedomenia, a to 
bez zby to čnéh o  odkladu po to m  čo  je  takéto upovedom enie doručené;

(f) aktualizovaný zoznam  spoločníkov/akcionárov Dlžníka, ak existu jú spo ločníci/akcionári Dlžníka a ak má Dlžník aspoň jednu 
Ovládanú osobu, tak aj aktualizovaný zoznam  O vládaných osôb Dlžníka, a to bez zbytočného odkladu po ake jko ľvek zmene 
v ktorom ko ľvek zoznam e, ako aj p o to m  čo  o to  V e rite ľ požiadál;

(g ) skutočnosť, že  nastal Prípad porušen ia  zm luvy a to bez zbytočného  odkladu po to m  ako sa o tom  dozvedel;
(h) každú ďalš iu informáciu týkajúcu sa plnenia povinností po d ľa  zm luvy o úvere alebo v  súvislosti s  ňou alebo finančnej situácie 

Dlžníka, a to  bez zbytočného  odkladu po to m  čo  o to  V e rite ľ požiadal.
< ̂

9. V š e o b e c n é  p o v in n o s ti

Do úp lného splnenia vše tkých  peňažných záväzkoy na základe zm luvy o úvere a každého s ňou súvisiaceho dokumentu voč i Verite ľovi sa
Dlžník zaväzu je  plniť riadne a včas  nasledujúce povinnosti:

(a ) dodržiavať v každom  podstatnom  sm ere všetky právne predpisy a záväzné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez oh ľadu na c h  fo rm j 
a názov) vyda né  príslušným i orgánmi, týka júce sa och rany živo tného prostredia, ktoré sa na Dlžníka vzťahujú;

(b ) nezriadiť ž iadne právo zabezpečenia k svojmu existu júcem u ani budúcem u majetku, ani dovoliť aby došlo  k vzn iku práva zabezpečenia 
alebo k zaťaženiu právom  tretej osoby, k jeho existujúcemu ani budúcemu majetku s výnim kou prípadu, ak k tomu dal Verite ľ 
predchádza júc i písomný súhlas;

(c) nenakladať so  svojím  m ajetkom  s výnimkou nakladania s majetkom pri výkone bežnej podnikate ľskej č innosti osoby, ktorá s majetkom 
nakladá za  bežných  trhových  podmienok a s výnim kou prípadu, ak k tomu dal V e rite ľ predchádzajúci písomný súhlas;

(d) s výnimkou prípadu, ak k tom u da l V e rite ľ predchádzajúci písomný súh las, neuzavrieť; (i) zm luvu o úvere, zm luvu o pôžičke ani o inom 
dočasnom  poskytnutí peňažných prostriedkov žiadneho charakteru (vrátane vydania  dlhopisu, vystavenia zm enky, uzavretia zm luvy 
o  finančnom  leasingu alebo inej zm luvy s  podobným  ekonom ickým  účinkom), na základe ktorej by bol oprávnený prijať alebo povinný 
poskytnúť peňažné prostriedky alebo by prevzal povinnosti ekonomicky podobné povinnosti vrá tiť poskytnuté peňažné prostriedky; (ii) 
zm luvu, na základe ktorej by došlo alebo mohlo dô jsť k  vystaveniu  bankovej záruky, alebo k poskytnutiu iného práva zabezpečenia, 
akouko ľvek treťou osobou v súv is losti s plnením jeho záväzkov;

(e ) neposkytnúť žiadne zabezpečenie ž iadneho záväzku žiadnej inej osoby s výnimkou prípadu, ak k tomu dal V e rite ľ predchádzajúci 
p íso rm ý súhlas;

(f) v  prípade, ak je  Dlžn9< podnikateľom, zabezpeč iť aby v  hlavnom predm ete podnikate ľskej č innosti D lžnka nedošlo  k ž iadnej podstatnej 
zm ene s  výnimkou prípadu, ak k tomu dal V e rite ľ predchádzajúci písomný súhlas;

(g ) neuskutočniť a  zabezpečiť, aby nedošlo k z lúčen iu  ani splynutiu D lžnka  so žiadnou inou osobou ani rozdelen iu na v iace ro  osôb, ak je 
zlúčenie, spyn u tie  alebo rozdelenie Dlžníka v  zm ysle O bchodného zákonníka právne možné, s  výnirrkou prípadu, ak k tom u dal 
V e rite ľ predchádzajúci písomný súhlas;

(h) po istiť svoj majetok a zodpovednosť za  svoju činnosť v  rozsahu a spôsobom  ktorým  by s  náležitou starostlivosťou bežne pos tihova l 
iný sub jekt vykonáva júc i činnosti a v lastn iac i majetok po rovna te ľné  s činnosťam i a majetkom príslušnej osoby;

(i) neudeliť v  súvislosti so  žiadnym  svojím  dlhom  voč i ake jko ľvek osobe súh las s vykonateľnosťou vo  form e vykonate ľne j notárskej 
záp isn ice  s výnim kou p rpadu , ak k tomu dal V e rite ľ predchádza júc i písomný súhlas;

(j) zabezpečiť, aby všetky peňažné prostriedky poskytnuté na základe zm luvy o úvere boli použité výlučne na úče l stanovený zmluvou 
o úvere;

(k) v  prípade kontokorentného úveru nevypovedať zm luvu o vedení Bežného účtu  uzavretú s V erite ľom  ani inak nezrušiť Bežný účet 
vedený u V e rite ľ a pred úplným splatením  záväzkov vyp lýva júcich zo  zm luvy o úvere;

(I) p reukázať V erite ľov i zaplatenie poistného za nehnuteľný majetok -  s tavby, ku ktorému bolo z riadené záložné právo na zabezpečenie 
pohľadávok V erite ľa  v  súvislosti s touto zm luvou o úvere, bez oh ľadu na to, č i je  zá ložcom  Dlžník alebo akáko ľvek iná tre tia osoba, a to 
po_prvýkrát ku dňu uzavretia zm luvy o zriadení zá ložného  práva a následne pravidelne ku dňu sp la tnosti poistného, najmenej však  raz 
ročne, pričom  v prípade, že zá ložca nezaplatí po istné riadne a včas alebo sa dopustí iného porušenia prís lušnej poistnej zm luvy, 
V e rite ľ má právo, nie však povinnosť, vo  v lastnom  mene a na účet zá ložcu vykonať všetky kroky srre ru jú ce  k odstráneniu porušenia 
povinnosti zá ložcu  ako poisteného alebo po is tnka , vrá tane  zaplatenia akéhokoľvek po istného dlžného p o ď a  príslušnej poistnej zm luvy;

(m) umožniť V e rite ľo v i na jeho požiadanie prístup k in fo rm áciám  vrá tane prístupu k dokumentom, prís tup  do priestorov a k akém ukoľvek 
majetku Dlžníka (najmä k zásobám , avšak bez obm edzenia na zásoby), aké bude V erite ľ požadovať za  účelom preveren ia  plnenia 
povinností Dlžníka pod ľa  zm luvy o  úvere a každého s ňou súvisiaceho dokumentu a pravdivosti a správnosti informácií predložených 
V erite ľov i;

(n ) v prípade, že  zm luva o úvere je  povinne zvere jňovanou zm luvou p o ď a  zákona 211/2000 Z  z . o slobode informácii v  znení neskorších 
predpisov (ďalej len Zákon o s lobode informácií), je  Dlžník povinný zverejniť zákonným  spôsobom  túto zm luvu o úvere, ako aj jej 
neskoršie uzavreté dodatky, a následne je  povinný udržiavať zm luvu o  úvere a jej prípadné dodatky takto zverejnené po dobu do 
úplného zán iku všetkých záväzkov zo zm luvy o  úvere, najmenej však  počas piatich rokov od nadobudnutia je j účinnosti po d ľa  zákona. 
Povinnosť po d ľa  predchádzajúcej vety má Dlžník tiež pri každej z  tých súvisiacich zm lúv a  dohôd, v  ktorých sa táto zrrtuva  o úvere 
uvádza ako zabezpečená  pohľadávka;

(o ) V prípade, že  ručite ľská listina alebo iný dokument, po d ľa  ktorého Ručiteľ prevzal svo je  povinnosti v  súvis losti s touto zrrluvou  o úvere 
(ďalej len R u č ite fe k á  lis tin a ), je  povinne zverejňovanou zm luvou po d ľa  Zákona o s lobode informácií, je  D lžník povinný zabezpečiť, 
aby každý taký to  Ručiteľ zverejnil zákonným  spôsobom  R učite ľskú listinu, ako aj vše tky  tie súv is iace  zm luvy a dohody, v  ktorých sa 
takáto R učite ľská listina uvádza ako zabezpečená pohľadávka, pričom  Dlžník je  povinný zabezpečiť, aby zvere jnené dokumenty osta li 
takto zverejnené po dobu do úplného zán iku všetkých záväzkov z takejto Ručiteľskej listiny, najmenej však počas piatich rokov od 
nadobudnutia účinnosti Ručite ľske j listiny po d ľazáko na ;

(p ) v prípade, že  úver p o ď a  tejto zm luvy o úvere bol zabezpečený zá ložným  právom , ktoré bolo registrované v príslušnom registri 
zá ložných práv, je  Dlžník povinný zabezpečiť po zán iku zaregistrovaného zá ložného práva aj jeho vým az v prís lušnom  registri 
zá ložn ých  práv;

(q) v prípade, že  Dlžník sa v zm luve o úvere alebo v prílohe Š pec ifcké  podmienky úveru zaviaza l dodržiavať finančné kovenanty ktoré sú 
popísané vzorcom , pričom  vo vzorci je  uvedený slovný popis ukazovateľa a  tiež čísla riadku z  príslušného tlač iva finančného výkazu 
schválenom  M inisterstvom  financií S R  v ktorom  je  ukazovate ľ uvedený, sa zm luvné strany dohodli, že  v  prípade, že  ak bude neskôr po 
uzavretí zm luvy o  úvere posudzovaný finančný ukazovate ľ uvádzaný v  inom čísle riadku, rozhodu júci pre jeho posúdenie je  význam ovo 
zhodný s lovný popis ukazovate ľa  v  p rís lušnom tlačive sch vá le nom M n is te rs tvom financ ií SR a nie zm enené čís lo  riadku.
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10. P o ru š e n ie  z m lu v y  o  ú v e re

Každá z nasledujúcich skutočností sa považuje za  Prípad porušenia zm luvy bez oh ľadu na to. či je j nastan ie  rroh li D lžník alebo iná oso ba  
ovp lyvn iť:

(a ) D lžník nezaplatí čiastku d lžnú po ď a  zm luvy o úvere alebo iného súvisiaceho dokumentu v deň jej splatnosti spôsobom  vyžadovaným
v  takom  dokumente; c*

(b ) Dlžník nedodrží akúko ľvek povinnosť vyp lýva jú cu  zo  zm luvy o úve re  alebo iného súvis iaceho dokumentu;
(c) kto réko ľvek z vyhlásení, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa považova lo  za  zopakované D lžníkom  v  zm luve o úve re  alebo ktorom koľvek 

inom  súv is iacom  alebo Dlžníkom pred loženom  dokumente (vrátane žiadosti Dlžníka, na základe ktorej bola zm luva o  úvere uzavretá), 
bolo nepravd ivé  v deň, kedy bolo urobené alebo v deň, kedy sa považova lo  za  zopakované;

(d) akáko ľvek čiastka dlhu Dlžníka n ie  je  zap la tená v deň jej splatnosti, alebo sa  stane predčasne spla tnou alebo splatnou na prvé 
požiadanie ve rite ľa  -  tretej osoby, a lebo Verite ľa v  prípade č iastky dlžnej podľa akéhokoľvek iného dokumentu uzavre tého  medzi 
V e rite ľo m  a D lžníkom (vrá tane akých kď vek  iných zmlúv o  úvere alebo s nimi sú v is ia cch  dokum entov), alebo hrozí, že sa tak stane 
v dôsledku porušen ia  povinnosti príslušnej osoby;

(e ) D lžník sa stane alebo môže byť považovaný za platobne neschopného alebo predĺženého pre úče ly akéhokoľvek právneho predpisu, 
k torý sa na neho vzťahuje;

(f) D lžník vyh lás i alebo uzná voči k to rém uko ľvek svojmu ve rite ľov i alebo ake jko ľvek inej osobe svo ju  neschopnosť splácať svoje d lžné  
č iastky v čase  ich splatnosti;

(g ) Dlžník za čn e  rokovanie s v iacerým i verite ľm i o ake jko ľvek reštruktu ra lizácii alebo zrrene  splatnosti svo jho  dlhu;
(h ) D lžník alebo aká ko ľvek  iná osoba podá návrh na vyhlásenie konkurzu na majetok Dlžníka, na reštruktu ra lizáciu  alebo na začatie iného 

podobného konania voči Dlžníkovi v  ake jko ľvek krajine, to vše tko  za predpokladu, že vyhlásenie konkurzu na majetok Dlžníka, 
reš truk tu ra lizác ia  alebo začatie  iného obdobného konania voč i Dlžníkovi je  p rávne možné;

(i) dôjde k návrhu na zasadnutie š tatutárneho alebo iného orgánu Dlžníka (a lebo k jeho rozhodovaniu per roliam), ak taký orgán Dlžníka 
existu je , za  úče lom  prerokovania návrhu na podanie návrhu na vyhlásenie konkurzu, na reštrukturalizáciu, na likvidáciu alebo na 
z ru šen ie  bez likvidácie;

(j) voč i D lžnkov i bude podaný návrh na exekúciu, výkon rozhodnutia  alebo na podobné konanie, ktorého úče lom  je  nú tený výkon 
právopla tného rozhodnutia;

(k) D lžník p res tane  vykonávať alebo nastali okolnosti (vrá tane zám eru prís lušnej osoby), ktoré môžu sm erovať k zastaveniu  vykonáv ania, 
jeho  h lavného predrre tu  podnikate ľskej č innosti v  prípade, ak je  Dlžník podnikate ľom ;

(I) p lnenie povinnosti V erite ľa  alebo Dlžníka p o d ľa  zm luvy o úvere alebo kto réhokďvek iného súvisiaceho dokumentu je  v rozpore alebo 
sa dostane do rozporu  s právnym i predpism i alebo to  príslušná osoba tvrdí;

(m) D lžník spochybní platnosť zm luvy o úvere alebo iného súvisiaceho dokurrentu z  akýchkoľvek dôvodov, alebo prejaví svo j úmysel 
odstúp iť od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedať;

(n ) v  prípade, ak je  Dlžník obchodnou spoločnosťou a jednou alebo viacerými navzájom  súv is iac im  alebo nesúvisiacim i transakciam i 
dôjde oproti s tavu  oznámenému V erite ľov i pred uzatvorením z rriuv y o úvere ku zm ene vlastn íctva podielu na základnom  im an í a/alebo 
h lasovacích právach Dlžníka vo výške v iac ako je percentuálny podiel určený v zm luve o úvere alebo v prílohe zm luvy o úvere 
Špecifické podmienky úveru a ak taký podiel nie je  určený, k ake jko ľvek zm ene vlastn íctva podielu na základnom  im aní a/alebo 
h lasovacích p rávach  Dlžníka, okrem  prípadu, ak s tým  V e rite ľ vop red  písomne súhlasí;

(o ) k to ráko ľvek  O vládaná osoba Dlžníka (v prípade, ak má Dlžník aspoň jednu Ovládanú osobu) p res tane byť jeho Ovládanou osobou;
(p ) nastane skutočnosť alebo v iac navzájom  sú v is ia cch  alebo aj nesúvis iacich skutočnosti, ktoré po d ľa  odôvodneného názoru V e rite ľa  

budú mať pravdepodobne Ftodstatný nepriazn ivý dopad na Dlžníka;
(q ) v prípade, ak bolo v prospech V erite ľa  zriadené akékoľvek zá ložné právo v  súvis losti so  zm luvou o úve re  alebo akým koľvek súvisiacim  

dokum entom  dôjde k zníženiu hodnoty predmetu takého záložného práva oproti hodnote akceptovanej V erite ľom  v čase zriadenia 
zá ložného práva, alebo také zá ložné právo po jeho  zriadení nevznikne, alebo sa zabezpečenie  záväzkov podľa zm luvy o úvere alebo 
akéhoko ľvek súvis iaceho dokumentu stane podľa odôvodneného názoru V erite ľa  nedostatočné, a Dlžník také zabezpečenie  nedoplní 
spô sobom a v lehote u rčene jvo  v ý z v e  V erite ľa ;

(r) v  prípade, ak je  Dlžník sam osprávnym  krajom  (vyšším  územ ným  celkom), a Štátna pokladnica v zmysle príslušných právnych 
predpisov neodsúhlasí platbu ake jko ľvek čiastky, ktorá má byť zap la tená Dlžníkom po d ľa  zm luvy o  úvere alebo iného s ňou 
súv is iace ho  dokurrentu;

(s) v prípade, ak pohľadávka, ktorá je zabezpečená čo aj len čiastočne, záložným  právom k tomu istému zá lohu alebo jeho časti, ako je 
zabezpečená pohľadávka V erite ľa  z  tejto zm luvy o  úvere; nie je  zap la tená v deň jej splatnosti, alebo sa stane predčasne splatnou 
alebo spla tnou na prvé  požiadanie ve rite ľa  -  tre te j osoby, alebo V erite ľa  v prípade č iastky dlžnej po d ľa  akéhokoľvek iného dokumentu 
uzavretého medzi V erite ľom  a D lžníkom (vrá tane akýchkď vek iných zm lúv o  úvere alebo s nimi súvis iac ich  dokum entov), alebo hrozí, 
že  sa tak  s tane v dôsledku porušenia povinnosti príslušnej osoby;

(t) V e rite ľ nadobudol odôvodnené podozrenie, ž e  konanie
a. Dlžníka, alebo
b. D lžníkových O vládaných a lebo O vládajúcich osôb, alebo
c. osôb poskytu júc ich zabezpečen ie  záväzkov Dlžníka zo  zm luvy o úvere, alebo
d. osôb op rávnených  konať za  Dlžníka, alebo za  jeho  Ovládané alebo O vládajúce osoby, alebo
e. osôb op rávnených  konať za  osoby poskytu júce zabezpečenie  záväzkov Dlžníka zo  zm luvy o úvere,

odporu je p rávnym  predpsom  alebo ich obchádza, alebo je  v  rozpore s dobrými mravmi alebo so zásadam i poctivého obchodného 
styku.

11. O d p la ty  p o d ľa  c e n n ík a  a n á h ra d y  v ý d a v k o v

Okrem poplatkov, ktoré je  Dlžník povinný zap la tiť V erite ľov i p o ď a  ich osobitnej vzájomnej dohody sa Dlžník zaväzu je  platiť V erite ľov i 
odp la ty a poplatky uvedené v Cenníku V e rite ľa , (a) v  čiastkach uvedených v  Cenníku V e rite ľa , (b) v  čase splatnosti tak, ako je uvedené
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V šeob ecné  obchodné podmienky p re  úve ry  zo  dňa 1.2.2C

nižšie, (c) v  prípade platby inak ako započítan inV inkasom  z Bežného účtu, s uvedením konštantného symbolu ako je  uvedené v  článku 1 
nižšie, to  vše tko  pokia ľ nie je  v  zn iu v e  o úvere, alebo v prílohe zm luvy o  úve re  Š pecifické podmienky úve ru , uvedené inak:

(a ) odplatu za  dojednanie záväzku (uzavretie zm luvy o úvere)/poplatok za poskytnutie ú /e ru  -  v  deň uzavretia zm luvy o úvere, é 
na jneskôr v  tretí p ra co /n ý  deň nasledujúci po dni uzavretia ?m luvy o  úvere, p rco m  v prípade, že  zm luva o úvere je povinr 
zverejňovanou zm iuvou p o ď a  Zákona o slobode informácií, odplata je  splatná v deň kedy mal V e rite ľ preukázané nadobudnut 
účinnosti zm luvy o  úvere, ale na jneskôr v  tretí pracovný deň nasledujúci po dni preukázania nadobudnutia účinnosti zm luvy o úver 
a poplatok za  poskytnutie úveru (v  prípade Profihypoúveru) y  na jneskôr v  deň. kedy dochádza prvýkrát k poskytnutiu  peňažnýc 
prostriedkov z  úveru;

(b) odplatu za  rezervovanie neposkytnutých peňažných prostriedkóv^záväzková provízia) pri kom erčných úveroch v EUR a cudze j rreni 
(term ínovaný, revolvingový, kontokorentný úver) -  mesačne, vždy v  posledný pracovný deň kalendárneho mesiaca, za ktorý sa odp lá t 
platí, pričom  odplata sa platí za tú dobu počas ktorej sú splnené všetky podmienky na to, aby bol D lžnk op rávnený žiada 
o poskytnutie peňažných prostriedkov, t.j. najmä po tom, ako V erite ľ potvrdil splnenie Odkladacích podmienok, pokia ľ boli Odkladacie 
podmienky dohodnuté;

(c ) odplatu za  navýšenie objemu úveru -  v  deň uzavretia dodatku k zm luve o úvere, ktorým sa zvyšuje suma úveru, najneskôr v  treí 
p racovný deň nasledujúci po dni uzavretia  tohto dodatku;,

(d) odplatu za  prolongásiu splátky Ĺveru z  podnetu klienta -  v deň uzavretia príslušného dodatku k zm luve o úvere, najneskôr v  tretí 
p racovný deň nasledujúci po dni uzavretia  tohto dodatku;

(e) odplatu za  predčasné splatenie term inovaného úveru alebo jeho čas ti -  v  deň predčasného splatenia term ínovaného úve ru  alebo jeho 
časti, najneskôr v  piaty pracovný deň kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v  ktorom  bol predčasne sp la terý 
term ínovaný úve r alebo jeho  časť,

(f) odplatu za  skrá ten ie  konečnej splatnosti kontokorentného alebo revo lv ingcvého úveru dodatkom  k zm luve  -  v  deň uzavretia dodatku k 
zn iu v e  o  úvere, k to rým sa  skrátila konečná sp la tnosť úveru, na jneskôr v  tre tí p racovný deň nasledujúci po dni uzavre tia  toh to  dodatku,

(g ) odplatu za  poskytnutie konsolidačného úveru v  rámci reštrukturalizácie -  z  podnetu klienta -  v  deň uzavretia z n iu v y  o úvere 
na jneskôr v  tretí pracovný deň nasledujúci po dni uzavretia tejto zm luvy, pričom  v prípade, že  zm luva o úvere je  povinne zvere jňo /anou 
zm luvou podľa Zákona o slobode iríorm ácií, odplata je  splatná v deň kedy mal verite ľ preukázané nadobudnutie účinnosti zm luvy 
o úvere, ale na jneskôr v  tre tí p racovný deň nasledujúci pô dn i p reukázania  nadobudnutia účinnosti zm luvy o  úvere;

(h) odplatu za  zabezpečenie  protestu zm enky -  v  deň vykonania protestu zm enky, najneskôr v  lehote uvedenej vo  výzve V erite ľa  na 
zap la tenie odplaty;

(i) odplatu za  vedenie  úverového účtu -  m esačne vždy v 25. deň kalendárneho mesiaca, pričom ak ten to  deň pripadne na sobotu, nedeľ u 
alebo sviatok, vtedy v najb ližší predchádzajúci pracovný deň, (v prípade Profihypo ú ve ru je  poplatok splatný v deň splatnosti mesačnej 
splátky úveru)

(j) odplatu za  zm enu/doplnenie zm luvy o  úvere z podnetu klienta dodatkom  ako  aj zm eny v dokum entoch súvis iacich so  zm luvou o úvere 
-  v  deň uzavretia príslušného dodatku k zm luve o úvere/v deň vykonania zm eny v dokum entoch súvis iac ich so  zm luvou o úvere 
najneskôr v  tre tí p racovný  deň nasledujúci po dni uzavretia  tohto dodatku/dni vykonania zmeny,

(k) odplatu za  zaslanie každej upomienky o nezaplatení d lžne j sum y. resp. o  neplnení ake jko ľvek zm luvnej podmienky -  v  deň odoslania 
upomienky.

Dlžník bol v p lnom  ro zsahu  oboznám ený s Cenníkom V e rite ľa  p latným  v čase uzavretia zm luvy o úvere, čo potvrefeuje svojim  podpisom  na 
zm luve o úvere. Dlžník výs lovne  súh lasí s  tý m  že  každá zmena v Cenníku V e rite ľa  bude pre neho v  ce lom  rozsahu záväzná je j vyvesením 
v obchodných priestoroch V erite ľa , ako keby svo j súhlas s takou zm enou vyjadril výslovne. V  prípade rozporu medzi ustanoveniami 
Cenníka V e rite ľa  a prílohy Š pec fické  podmienky úveru  je rozhodujúce to, čo je  uvedené v  prílohe Š pecifické podmienky úveru. Okrem toho 
sa  Dlžník zaväzu je  zap la tiť Verite ľovi náhradu všetkých účelne a preukázate ľne vynaložených výdavkov, které V erite ľov i vzniknú 
v súv is losti s uplatňovaním  jeho nárokov zo zm luvy o úvere.

12. S ľu b  o d š k o d n e n ia

Dlžník dáva V erite ľov i s ľu b  odškodnenia a zaväzuje sa, že  nahradí V erite ľov i na jeho požiadanie (a) škodu, ktorá mu vznikne z  toho. že 
V erite ľ uzavre l zm luvu o  úvere a s  ňou súvis iace dokumenty, a (b) všetky náklady, ktoré V erite ľ účelne a preukázate ľne vynaloží 
v súvislosti so  zm luvou o úvere a s ňou súvis iac im  dokum entm i v  dôsledku prijatia alebo z rre n y  akýchko ľvek právnych predpisov alebo 
opatrení, nariadení alebo rozhodnutí akéhokoľvek orgánu doh ľadu nad V erite ľom  alebo zm eny v c h  interpretácii alebo aplikácii po dni 
uzavre tia  zm luvy o úvere, v rá tane akých ko ľvek  povinných nákladov, reze rv  alebo požiadaviek na kapitálovú prim eranosť.

Pre úče ly s ľubu  odškodnenia D lžnk potvrdzu je Verite ľovi, že  na základe svoje j žiadosti ho požiadal, aby s  D lžníkom uzavre l zm luvu 
o úve re  a s ňou súv is iace  dokumenty, k čomu V e rite ľ nebol povinný.

13. Z m e n a  s trá n

Dlžník nem ôže postúp iť ani p rev iesť žiadne z práv, ktoré mu vyp lýva jú  zo  zm luvy o úvere a lebo z dokumentu s ňou súvisiaceho ani 
previesť ž iadnu povinnosť, ktorá mu vyp lýva  z o  zm luvy o úvere alebo z dokumentu s ňou súvis iaceho, na žiadnu inú osobu s výnimkou 
prípadu, ak k  tom u dal V e rite ľ predchádzajúci písomný súhlas. Pre úče ly ustanovenia § 151d O bčianskeho záko nnka  sú všetky práva 
Dlžníka vyp lýva jú ce  zo zm luvy o úvere alebo z dokumentu s ňou súvis iaceho neprevodite ľné.
Dlžník výs lovne  súh lasí s tý m  že  V erite ľ môže kedykoľvek a bez jeho  ďalšieho súhlasu postúpiť alebo previesť k toréko ľvek z  Verite ľových 
práv (vrátane kto re jko ľvek z jeho pohľadávok) vyplývajúce zo  zm luvy o  úvere alebo z dokumentu s ňou súvis iaceho a kedykoľvek previesť 
kto rúko ľvek povinnosť, ktorá mu vyp lýva  zo  z n iu v y  o úve re  alebo z dokumentu s ňou súvis iaceho, na inú osobu.
Dlžník výs lovne súh lasí s tým  že  V erite ľ môže kedykoľvek a bez ďalšieho súhlasu D lžnka použiť k to réko ľvek z  V erite ľových  práv (vrátane 
k to re jko ľvekz  jeho  pohľadávok) vyp lýva júcch  zo zm lu vy  o úvere a le b o z  dokumentu s ňou súvis iaceho ako zabezpečenie  záväzku V erite ľa  
D lžník ďalej výs lovne súhlasí s každou zmenou v osobe oprávnenej zo zm lu vy  o úvere alebo z dokumentu s ňou súvis iaceho, ku ktorej by 
došlo  v  dôsledku uplatnenia práv z  takéhoto zabezpečenia .
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Zm ena v osobe V e rite ľa  alebo nadobudnutie k toréhokoľvek p rá /a  alebo povinnosti zo  zm luvy o  úvere alebo z dokumentu s ňou 
súvis iaceho bude voči D lžníkovi účinná mom entom  doručen ia  oznámenia o te jto  zm ene Dlžníkovi V e rite ľo m  alebo m om entom  preukázania 
takej zm eny Dlžníkovi inou osobou, p o ď a  toho, ktorý moment nastane skôr. Zm ena v osobe V e rite ľa  ani nadobuď iutie  k to réhokď vek 
práva  alebo povinnosti zo  zm luvy o ú /e re  alebo z dokumentu s ňou súvis iaceho od Verite ľa, ku ktorej dôjde v súlade s vyššie uvedeným 
nevyžadu je  uzavre tie  ž iadneho dodatku k žiadnem u dokumentu.

14. D o ru č o v a n ie  ;

A kéko ľvek  oznámenie alebo iná formálna korešpondencia, súvisiace so zmŕuvou o úvere alebo iným s ňou súvis iacim  dokumentom (a) 
musia byť realizované v  písomnej form e, za ktorú sa nepovažuje fax, e-mail ani iná elektronická komunikácia, a (b ) budú považované za 
do ručené (1 ) v deň doručenia zásielky, ak bola zás ie lka do ručená osobne alebo kuriérnou službou, alebo (2) v deň doručenia zásielky, 
na jneskôr však o 10:00 hod. tretí pracovný deň nasledujúci po dni podania zásie lky, ak bola zás ie lka poslaná poštou, a to  na adresu sídla 
alebo m iesta podnikania príslušnej zm luvnej strany uvedenú v záh laví zm luvy o úvere, alebo iné ad resy, ktoré si zm luvné strany navzájom  
oznám ia p o d ľa  toh to  článku.

15. B a n k o v é  ta jo m s tv o  a m  Ič a n lívo s ť

V erite ľ je  v iazaný ustanoveniami p rávnych predpisov zabezpeču júcich ochranu bankového ta jom stva a oprávnený využiť každú výnimku
poskytnutú tým ito predpismi. Dlžník dáva V erite ľov i výslcvný súhlas s poskytnutím inform ácií tvo riac ich  predmet bankového tajomstva,
ktoré sa ho týka jú  (v rá tane  kópie zm luvy o úve re  a každého s ňou súv is iac ich  dokumentov):

(a ) odborným  poradcom  V e rite ľa  (vrátane právnych, účtcvných, daňových a iných poradcov), ktorí sú buď v iazaní všeobecnou 
profes ioná lnou povinnosťou m lčanlivosti a lebo ak sa voč i V e rite ľo v i zaviaza li povinnosťou m lčanlivosti;

(b) pre úče ly akéhoko ľvek súdneho, rozhodcovského , správneho alebo iného konania, ktorého je V e rite ľ účastníkom;
(c) osobe, ktorá sa  na základe rokovania alebo inej kom unikácie s V erite ľom  m ôže stať oprávnenou alebo povinnou zo zm luvy o úvere 

alebo s ňou súvis iaceho  dokumentu, ak sa taká to osoba voč i V e rite ľo v i zav iaza la  povinnosťou m lčanlivosti;
(d ) osobe, ktorá pre V e rite ľa  spracúva dáta, ako aj subjektu, ktorý je  ive d e n ý  na webovom  s i dle V e rite ľa  v zozname sprostredkovate ľov, 

ak sa  taká to osoba voči V e rite ľo v i zav iaza la  povinnosťou mlčanlivosti;
(e ) V erite ľove j O vládanej osobe, V erite ľove j O vládajúcej osobe, osobe, vo  vzťahu ku ktorej má V e rite ľo va  Ovládajúca osoba postavenie 

Ovládanej osoby alebo podobné postavenie a osobe, v  ktorej má V erite ľova  Ovládajúca osoba postavenie O vládajúcej osoby alebo 
podobné p o s ta ve n ie ;

(f) pre účely zverejnenia zm luvy o  ív e re  a s  ňou súv is iacch  dokumentov v Obchodnom ves tn ku  po d ľa  §  5a ods.(6) Zákona o slobode 
in fo rm ácii v  prípade, ak pod ľa  cit. zákona ide o povinne zve re jňované  zm luvy;

(g ) ak je  poskytnutie in form ácie vyžad ované  od V e rite ľa  právnyrri predpism i alebo je  nevyhnutné  na plnenie z rr iu vy  o úvere.

Dlžník sa zaväzu je  zachovať m lčanlivosť o  všetkých skutočnostiach súvis iacich s uzavretím z rr iu vy  o  tv e re  a s ňou sú/is iac ich
dokumentov s výnim kou nasledujúcich prípadov:

(a ) ak je  poskytnutie  in form ácie vyžad ované  od Dlžníka p rávnyrri predpismi;
(b ) ak je  inform ácia poskytnutá odborným  poradcom  Dlžníka (vrá tane právnych, účtovných, daňových a iných poradcov), ktorí sú  buď 

v iazaní všeobecnou  profesionálnou povinnosťou m lčanlivosti alebo ak sa voči Dlžníkovi zav iaza li povinnosťou mlčanlivosti;
(c) pre úče ly  akéhoko ľvek súdneho, rozhodcovského , správneho alebo iného konania, k torého je  Dlžník účastníkom; a
(d ) ak je  in form ácia poskytnutá s predchádzajúc im písom ným  súh lasom  V erite ľa .

16. Z a p o č íta n ie z  B e ž n é h o ú č tu  v e d e n é h o u  V e r ite ľa

(a) D lžník výs lovne  s if i la s í s tým, ž e V e r ite ľ m ôže kedykďvek započítať svoju spla tnú pohľadávku alebo jej časť. ktorú má voči Dlžníkovi 
na základe zm luvy o úvere alebo dokumentu s ňou sú /is ia ce h o  proti ake jko ľvek pohľadávke, ktorú má Dlžník voči Verite ľovi (vrátane 
pohľadávky z akéhokoľvek účtu vedeného Verite ľom ), bez oh ľadu na to. či je táto pohľadávka Dlžníka voči V erite ľov i v čase 
započítania splatná alebo nie. A k  sú započítavané pohľadávky irč e n é  v rôznych m enách, V erite ľ je  oprávnený pre účely započítania 
prepočítať čiastku ktore jkoľvek pohfadávty  do meny druhej pohľadávky, p rco m  použije vým enný k irz  devíza-nákup (v prípade ak je 
menou úve ru  euro) alebo vým enný kurz deviza-predaj (v  prípade ak je  menou úveru mena iná ako  eu ro), ktorý v  čase prepočítania 
bežne používa pri svojich menových obchodoch s tými istými menami. V  prípade započítania medzi poh ľadávkam i v  rôznych menách, 
oboch odlišných od euro, použije V e rite ľ prepočet cez menu euro  vým enným  kurzom  devíza nákup a následne vým enný k irz  devíza 
predaj, ktorý v ča se  prepočítania bežne používa pri svo jich  m enových obchodoch s tými istým i menami

(b ) V  prípade, že  Dlžník má vedený Bežný účet u V erite ľa . Dlžník na to rrto  svo jom  Bežnom  účte  v  čase sp la tnosti ake jko ľvek čiastky istiny, 
odplaty, úroku alebo iného príslušenstva p o ď a  zm luvy o úvere, zabezpečí dosta tok peňažných prostriedkov na to, aby V erite ľ mohol 
vykonať započítanie, a v  takomto prípade V e rite ľ započítanie vykoná, pričom ak deň sp la tnosti ake jko ľvek čiastky nie je  R acovným  
dň o m  V e rite ľ vykoná účtovnú operáciu započítania až v  najb ližšie nasledujúci Pracovný deň (v prípade term ínovaného alebo 
revok/ingového Cveru) prípadne v najbližšie predchádzajúci Pracovný deň (v prípade kontokorentného úveru), vždy však s valutou dňa 
sp la tnosti; tým  nie je dotknuté právo  V e rite ľa  domáhať sa zap la ten ia  dlžnej čiastky akým koľvek iným  spôsobom .

(c ) V prípade, ak v dobe kedykďvek počnúc dňom  sp la tnosti ake jko ľvek čiastky úroku, odplaty, alebo iného príslušenstva, s tv is iace j 
s peňažným i prostriedkami poskytnutým i ako kontokorentný úver. alebo ake jko ľvek čiastky, ktorú je  Verite ľ oprávnený účtovať na 
ťarchu Bežného účtu vedeného u V erite ľa  na základe ake jko ľvek inej dohody medzi V erite ľom  a Dlžníkom, nebude na Bežnom  účte 
vedenom  u V erite ľa  dostatok peňažných prostriedkov na to, aby V erite ľ mohol vykonať započítanie, D lžník dáva tý rrto  Veríte! ovi pokyn, 
aby V erite ľ takúto splatnú a nezaplatenú čiastku zaúčtoval na ťarchu Bežného účtu  vedeného u V erite ľa , a to aj v  prípade, ak by po 
zaúčtovan í č iastka záporného zostatku na Bežnom  účte  prevýšila limit ce lkove j výšky  kontokorentného ív e ru  pre príslušné obdobie 
stanovené v zm luve o úvere alebo uvedenom  v prílohe zm luvy o úvere Špecifické podmienky úveru. A k  je  takáto spla tná a nezaplatená 
čiastka určená v inej mene ako je  mena, v  ktorej je  vedený Bežný účet. Verite ľ je pre účely zaúčtovan ia  p o ď a  predchádzajúcej vety
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oprávnený vykonať prepočítanie pod ľa  odseku (a) vyššie. Pre odstránenie akýchkoľvek pochybností. D lžník výs lo vn e  súh lasí s tým, že 
zaúčtovanie ake jko ľvek splatnej a nezaplatenej čiastky na Bežný účet po ď a  tohto odseku je  (i) v  rozsahu limitu celkovej výšky 
kontokorentného úveru pre príslušné obdobie stanovené v zm luve o úvere alebo v  prflohe zm luvy o  úvere Š pec fické  podmienky úveru 
poskytnutím  peňažných prostriedkov p o ď a  zm luvy o  úvere, a (ii) v  rozsahu, v  akom zaúčtovaná č iastka prevyšuje tento limit, 
nepovo leným prečerpan ím  na Bežnom  účte  vedenom  u V erite ľa .

17. Sg>A in k a s o  z B e žn é h o  ú č tu  ve d e n é h o  v  in e j ba n ke  a iné  p la tb y  D lžn íka  na  Ú ve ro vý  ú č e t
x

(a) V  prípade, že  Dlžník nemá vedený Bežný účet u V erite ľa , zaväzuje sa Dlžník mať vedený Bežný účet v  inej banke, za 
súčasného  splnenia vše tkých  nasledovných podmienok: ’ '
( i) B ežný úče t Dlžníka vedený v inej banke je  vedený v takej banke, ktorá je  aktívnym priamym účastníkom 

medzibankového platobného styku v rám ci SEPA (Single Euro Payments A rea ) priestoru;
( i i)  D lžník dal - a nezrušil -  Mandát na inkaso v SEPA zo  svojho Bežného účtu v  inej banke, v  prospech V erite ľa , bez 

obm edzenia výšky inkasovanej sum y, s typom platby opakujúca sa platba, a splnil vše tky  ostatné podmienky potrebné 
na to, aby V erite ľ mohol vykonať SEPA inkaso pod ľa  toh to  článku 17. V  prípade neskoršej zm eny (neaktuálnosti) 
ktoréhokoľvek z  údajov uvedených v Mandáte na inkaso v SEPA, je  D lžn k  povinný bezodkladne dať nový Mandát na 
inkaso v SEPA s aktuálnymi údajmi (napr. v  prípade zm eny referencie Mandátu, zm eny identifikátora V erite ľa  ako 
príjemcu inkasa, v  prípade zm eny čísla účtu  Dlžníka, k torého sa Mandát týka a pod.);

( i i i)  B ežný úče t v  inej banke je vedený v  mene EUR
(b) A k  Dlžník chce  pre účely tejto zm luvy o úvere zam eniť Bežný účet v inej banke za iný Bežný účet vedený v inej banke, je 

oprávnený tak urobiť oznámením doručeným  V erite ľov i aspoň 10 pracovných dní vopred, p rco m  sa zaväzu je  zabezpečiť aj 
na aktuálnom  zm enenom  Bežnom  účte  splnenie vše tkých  podmienok uvedených v tomto článku p ísm  (a) vyšš ie ,

(c) D lžník sa zaväzuje mať na svo jom  Bežnom  účte  v  inej banke dosta tok peňažných prostriedkov na to, aby V erite ľ mohol 
vykonať SEPA inkaso (i) za  účelom splatenia ake jko ľvek čiastky úroku, úroku z om eškania, odp la ty za  rezervovanie 
neposkytnutých peňažných prostriedkov, odplaty za zaslan ie každej upomienky o nezaplatení d lžne j č iastky, (ii) za  účelom 
v rá ten ia  poskytnutých peňažných prostriedkov (platby istiny), (iii) za  účelom splatenia odpla ty za vedenie úve rového ič tu  
po d ľa  zm luvy o  úvere, (ŕv) ako aj za účelom zapla tenia po istného za  posten ie  schopnosti sp láca ť úver spo jené s rizikám  
k ľúčove j oseby, p o ď a  zm luvy o  úvere, ak bolo poistenie dojednané. Ak Dlžník ten to  zá vä zo k  splnil, V e rite ľ vykoná SEPA 
inkaso za  účelom zapla tenia platieb uvedených v predchádzajúcej vete, tým však nie je dotknuté p rávo  V erite ľa  domáhať sa 
zap la tenia dlžnej čiastky akým koľvek iným spôsobom. V e rite ľ a D lžnk súh lasia s  tým, že  pokiaľ sa až po to m  ako V erite ľ ku 
koncu m esiaca vyšle pravidelnú požiadavku na SEPA inkaso konkrétnej sumy úrokov (úrokov z  om eškania/ odplaty za 
rezervovanie neposkytnutých peňažných prostriedkov), zm ení výška úrokovej sadzby alebo sum y d lžne j istiny (ako údajov 
rozhodných pre výpočet úrokov/ úrokov z om eškania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutých peňažných prostriedkov), 
prípadné nezrovnalosti (vzniknuté vzh ľadom  na nevyhnutný časový odstup medzi začiatkom  a ukončením  úkonu SEPA 
inkasa pri konkrétnej platbe), V e rite ľ vysporiada pri na jb ližšej splátke úrokov/úrokov z om eškania/odplaty za  rezervovanie 
neposkytnu tých  peňažných prostriedkov.
V  prípade ak peňažné prostriedky p o ď a  zm luvy o úvere budú p ivýkrá t poskytnuté koncom kalendárneho mesiaca, V erite ľ je 
oprávnený inkasovať prvú platbu úroku/odplaty za  rezervovanie n e p o s u n u tý c h  peň. prostriedkov) SEPA inkasom, 
prípadne aj na konci najb ližšie nasledujúceho kalendárneho mesiaca.

(d ) O sta tné peňažné záväzky Dlžníka zo  z rr lu vy  o úvere sa Dlžník zaväzuje  platiť v  prospech Úverového účtu s nasledovnou 
identifikáciou platby takto:
(i) odplatu za dojednanie záväzku (uzavretie zm luvy o  úvere)/poplatok za poskytnutie úveru -  s odporúčaným 

označením  platby konštantným  symbolom 0858;
( ií)  odplatu za  poskytnutie konsolidačného úveru v rámci reštrukturalizácie (z  podnetu Dlžníka) -  s  odporúčaným  

označením  platby konštantným  sym bolom  0858;
( i i i)  všetky ostatné odplaty (napr. ocfclatu za navýšenie objemu úveru, odplatu za  prolongáciu splátky úveru z  pochetu 

klienta, odplatu za predčasné splatenie term ínovaného úveru alebo jeho časti, odplatu za  skrátenie konečnej 
sp la tnosti revolvingcvého úveru dodatkom  k zm luve , odplatu za  zm enu/doplnenie zm luvy  o úve re  z podnetu klienta 
dodatkom, odplatu za zmeny v dokum entoch sú vs ia c ich  so  zm luvou o úve re  -  s  odporúčaným  označením  platby 
konštantným  sym bolom  0898.

(e ) O sta tné peňažné záväzky Dlžníka zo  zm luvy o  úvere v prípade Profihypoúveru, t.j. poplatok za  poskytnutie úveru, ako aj 
všetky osta tné odplaty (napr. odplatu za  predčasné splatenie term ínovaného úveru  a lebo jeho ča s ti, odpiatu za 
zm enu/doplnenie zm luvy o úvere z podnetu klienta dodatkom, odplatu za zm eny v  dokum entoch sú vs ia c ich  so zrrluvou 
o úvere,) sa Dlžník zaväzu je  v prípade Profihypoúveru platiť v  prospech účtu číslo SK63 0200 0000 0011 9698 7058. 
s identifikáciou platby variab ilným  symbolom, ktorý je  u ve d e n ýv  článku II. zm luvy o úve re  a špe c ifickým  sym bolom  10).

(f) A k  je  akáko ľvek platba súvisiaca so  zm luvou o úvere vykonaná platbou z banky v niektorej z  krajín zapojene j do SEPA je 
D lžník povinný uv iesť variabilný symbol p latby (ďalej aj V S ) a šp e c ifcký  symbol platby (ďale j aj SS) do p o ľa  Referencia 
p la tite ľa /O rig inato r's  Reference“ , v  štruktúre "A/S[N10]/SS[N10]’\  pričom  N10 znam ená číse lný údaj s desia tim  znakm i. V 
prípade, ak táto banka nesprístupní pole „R eferencia p la tite ľa /O rig inato r's  Reference", je  D lžnk  povinný vyplniť V S  a SS v 
p o l i “ Referencia prijem cu/Rem ittance inform ation” . A k  Dlžník nebude identifikovať platbu uvedeným  spôsobom, platbu 
Verite l vrá ti vo  výške zníženej o poplatky te jto  banky. V  prípade platieb vykonávaných z  banky z krajiny nezapojenej do 
SEPA, je  D lžník povinný uv iesť V S  a SS ako „R eferenciu  príjerrcu/Rem ittance inform ation“ v  štruktúre 
(7VS [N 10]/S S[N 10]"), pričom  N10 znam ená číselný údaj s desia tim  znakmi.

(g) A k  je  akáko ľvek platba súvis iaca so zm luvou o úvere vykonaná platbou z  banky v niektorej z  krajín zapojene j do SEPA
V erite ľ odporúča, aby Dlžník uvádzal konštantný symbol (ďale j aj KS) v  poli „R eferencia p la tite ľa /O rig inato r's  Reference“ , 
v  odporúčanej štruktúre (naprklad 7K S [N 4]"), pričom  N4 znam ená číselný údaj so  štyrm i znakm i. V  prípade, ak táto banka 
nes prístupní pre Dlžníka pole „Referencia p latite ľa/O rig inator's Reference“, V erite ľ odporúča vyplniť KS v poli “ Referencia 
prijem cu/R em ittance Information". V  prípade platieb vykonávaných z  krajín nezapojených do SEPA, V erite ľ odporúča 
uvádzať KS ako „R eferenciu prije rrcu/R em ittance inform ation" v  štruktúre (napríklad 7KS[N41"), pričom  N4 znam ená čiselnv 
údaj so  štyrm i znakmi. y
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18. O d d e lí te ľn o s ť u s ta n o v e n í a ď a lš ie  u b e zp e če n ia

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o  úvere a každého dokumentu s ňou súvjsiaceho sú vym áhate ľné nezávisle od seba a neplatnosť 
k toréhokoľvek z nich nebude mať ž iaden vplyv na platnosť ostatných ustanovení, s  výnimkou prípadov, kedy je  z  dôvodu dôležitosti povahy 
a lebo inej oko lnosti týkajúcej sa takéhoto neplatného ustanovenia zre jm é, že dané ustanovenie  nemôže byť oddelené od os ta tných  
prís lušných ustanovení. T

V prípade, že  n iektoré z uvedených ustanovení bude neplatné, pričom  jeho 'nep la tnosť bude spô soben á  niektorou jeho časťou, bude dané 
ustanovenie platiť tak, ako keby bola predm etná časť vypustená a V e rite ľ aj Dlžník sa zaväzujú zabezpečiť uskutočnenie všetkých koko v  
po trebných za  tým  účelom, aby boli v dotknutom  ustanovení urobené také zm eny, aby bolo do tknuté ustanovenie platné a aby malo čo 
na jviac podobné účinky ako pôvodné znenie  dotknutého ustanovenia.

D lžník po tv rdzu je  V erite ľov i a V erite ľ potvrdzuje Dlžníkovi, že  uzavrel zm luvu o úvere a každý s ňou s ú vs ia c i dokument s plným 
pochopením  jeho  p o d rr ie n o k a  že  d ruhá zm luvná strana v rámci rokovaní o zm luve o úvere ani iného s ňou súvisiaceho dokumentu ani pri 
jeho uzavretí neprevza la na seba ž iaden záväzok voč i d r ii ie j zm luvnej strane, ktorý by nebol výslovne uvedený v zm luve o úvere alebo 
ktorý by nevyp lýva l zo  zákona.

V  prípade, že  zm luva o úvere je  v  zm ysle  Zákona o slobode informácií č. 211/2000 Z.z. v  znení neskorších  predpisov povinne 
zverejňovanou zm luvou, je  Dlžník uzrceum ený s tým  že  v súlade s ustanovením  § 47a Občianskeho zákonníka môže takáto zm luva 
nadobudnúť účinnosť na jskôr v  deň nasledujúci po dni jej zverejnenia, a to  bez oh ľadu na splnenie odkladacích podmienok a aj keď sa 
zm luvné s tra n y  dohodli inak. Nadobudnutie účinnosti po d ľa  predchádzajúce j vety  sa týka aj dodatku k zm luve o úvere.

19. Z m e n y  z m lu v y  o úve re  a V š e o b e c n ý c h  o b c h o d n ý c h  p o d m ie n o k  p re  úve ry

Zm eny a doplnky zm luvy o iv e re  rrôžu  byť uskutočnené len form ou písorm ého dodatku podpísaného V erite ľom  a Dlžníkom. A k  nie je 
dohodnuté medzi V e rite ľom  a D lžnkom  inak, zm eny Všeobecných obchodných podmienok pre úvery sa vzťahujú len na zrriuvy o  úvere 
u za vre té  po dni účinnosti príslušnej zmeny.

20. R o z h o d n é  p rá v o  a ro z h o d c o v s k á  d o h o d a

Zm luva o úvere sa riadi právnymi predpismi S lovenskej republiky s tým, že  V erite ľ a Dlžník sa dohodli, že  použitie akéhokoľvek 
ustanovenia ktoréhokoľvek právneho predpisu S lovenskej republiky, ktoré nie je  kogentné. je  výs lovne  vylúčené v rozsahu, v ktorom  by 
jeho použitie mohlo meniť (č i už úplne alebo čiastočne) význam, účel alebo interpretáciu k toréhokoľvek ustanovenia zm luvy o úvere 
O krem  toho sa  V e rite ľ a Dlžník dohodli, že  ustanovenia § 361, § 500, §  503 ods.3, § 506 a § 507 Obchodného zákonníka sa na zm luvu 
o  úve re  nepoužijú. Pre odstránenie  pochybností, V e rite ľ má zachované  všetky ďalšie práva, ktoré mu vyp lýva jú  z p rávnych  predpisov.

A kýko ľvek spor, nárok alebo rozpor vzniknutý zo  z rr iu vy  o úvere a lebo v súvislosti s ňou (vrá tane všetkých otázok týkajúcich sa jej 
exis tencie , platnosti alebo ukončenia) rozhodne v rozhodcovskom  konaní Stály rozhodcovský súd S lovenske j bankovej asociácie.
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Z m luva o  term ínovanom  úvere č. 1530/2015/U Z

Príloha 

Odkladacie podmienky

Dlžník

Písomné potvrdenie vystavené a podpísané hlavným kontrolórom Dlžníka, ktorým potvrdzuje 
dodržanie podmienok pre prijatie návratných zdrojov financovania Dlžníkom podľa príslušných 
ustanovení § 17 zákona č. 583/2004 Z.z. v znení neskorších predpisov, vo forme a s obsahom 
akceptovateľnými pre Veriteľa.

Originál dohody o vyplňovacom práve k blankozmenke uzavretej medzi Dlžníkom a Veriteľom, riadne 
podpísanej jej zmluvnými stranami, vo forme a s obsahom  akceptovateľnými pre Veriteľa.

Vlastná blankozmenka vystavená Dlžníkom v súlade s dohodou o vyplňovacom práve k blankozmenke 
podľa predchádza júceho bodu, vo forme, počte a s obsahom  akceptovateľnými pre Veriteľa.

Ďalšie odkladacie podmienky

Výpis z uznesenia obecného zastupiteľstva, na ktorom bolo rozhodnuté o prijatí úveru v konkrétnej 
výške a na konkrétny účel a na ktorom bolo rozhodnuté o poskytnutí zabezpečenia úveru vystavením 
bianko zmenky s obsahom  akceptovateľnými pre Veriteľa.

Osvedčenie miestnej volebnej komisie o zvolení do funkcie starostu obce.

Výpis z uznesenia obecného zastupiteľstva o zložení sľubu starostu.

Písomné potvrdenie Dlžníka o zverejnení tejto zmluvy o úvere a Dohody o vyplňovacom práve k 
balnkozmenke v súlade so zákonom číslo 211/2000 Z.z. v znení neskorších predpisov, vo forme a s 
obsahom  akceptovateľnými pre Veriteľa.

Predloženie podpísanej zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku, riadne uzatvorenej 
medzi príslušným Riadiacom orgánom a obcou Zázrivá, kde bude účet určený na prijatie nenávratného 
finančného príspevku Osobitný bežný účet vedený pre Dlžníka Veriteľom

Predloženie podpísanej zmluvy o dielo s dodávateľom diela v súlade s projektom a podpísanou 
Zmluvou o nenávratný finančný príspevok vo ľorme a s obsahom  akceptovateľnými pre Veriteľa.
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Zmluva o terminovanom úvere č. 1530/2015/UZ

Príloha

Vzor žiadosti o poskytnutie peňažných prostriedkov

Príjemca : Všeobecná úverová banka, a.s.
Mlynské nivy 1
829 90 Bratislava ?
IČO: 31 320 155

< *
pobočka:...................................
do rúk: ......................................

Dňa : ..................

Ž iadosť na základe zmluvy o úvere č .............. zo d ň a ................  (ďalej len Zmluva o úvere)

Výrazy uvedené s veľkým začiatočným písmenom majú význam, ktorý je im priradený v Zmluve o úvere. Ako 
Dlžník týmto žiadam o poskytnutie peňažných prostriedkov na základe Zmluvy o úvere za nasledujúcich 

podmienok:

Deň poskytnutia : .........................
Suma v dohodnutej mene: ........................
Platobné inštrukcie: .........................

Vyhlasujem, že:

(a) každá podmienka vyžadovaná Zmluvou o úvere na predloženie tejto žiadosti je splnená,

(b) všetky vyhlásenia Dlžníka podľa Zmluvy o úvere a podľa všetkých ostatných dokumentov súvisiacich
s ňou alebo Dlžníkom predložených sú správne a pravdivé, a

(c) nenastalani nepretrváva Prípad porušenia zmluvy.

Táto žiadosť je neodvolateľná.

[DLŽNÍK] 
v zastúpení:

Meno: ....................................
Funkcia: ....................................

Potvrdzujem príjem tejto žiadosti.

Všeobecná úverová banka, a.s.
v zastúpení:

Meno: ....................................
Funkcia: ....................................
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Z m luva  o  term inovanom  úvere  č. 1530/2015/lJZ

Príloha 

Špecifické podmienky úveru

1. POSKYTNUTIE PEŇAŽNÝCH PROSTRIEDKOV (článok 2 zmluvy o úvere)

Veriteľ a Dlžník sa dohodli, že za predpokladu splnenia všetkých podmienok uvedených v zmluve o 
úvere budú peňažné prostriedky poskytnuté nasledujúcim srôsobom;

< ✓
^JÍ^L i> -Q ^yltiei_peji aižné prostriedky p o s tupne, a to , y súlade so žiadosťou Dlžníka tak, že poukáže 
peňažné prostriedky na ťarchu úverového účtu Dlžníka: - v prospech Osobitného bežného účtu (ako je 
tento špecifikovaný v čl.7 bode 7.1 pism  (a) teito prílohy zmluvy o úvere), z ktorého na základe 
kolektívneho podpisovania (Dlžník spolu s určenvm zamestnancom Veriteľa) budú uhrádzané príslušné 
čiastky faktúr respektíve preddavkových faktúr (vrátane DPII) na účet dodávateľov Projektu a/alebo - v 
prospech účtov tretích osôb -  dodávateľov Projektu na základe faktúr respektíve preddavkových faktúr 
vyhotovených v súvislosti s Projektom ktoré Dlžník predloží spolu so žiadosťou určenému
zamestnancovi Veriteľa a/alebo__ - v prípade, ak Dlžník predloží dôkaz o uhradení faktúry respektíve
preddavkovej faktúry ?. vlastných zdrojov najneskôr 3 mesiace pred lei predložením Veriteľovi. Venteľ 
poukáže príslušnú čiastku ako refundáciu takejto faktúry na bežný účet Dlžníka č. SK45 0200 (XXX) (XXX) 
1762 7432. BIC: SUBASKBX.

2. VRÁTENIE POSKYTNUTÝCH PEŇAŽNÝCH PROSTRIEDKOV (článok 3 zmluvy o úvere)

2.1 Venteľ a Dlžník sa dohodli, že peňažné prostriedky budú vrátené nasledujúcim spôsobom

Veriteľ a Dlžník sa dohodli, že poskytnuté peňažné prostriedky vráti Dlžník v dohodnutej mene naraz 
alebo v splátkach, vždv splátkou v takei výške a splatnou v len deň, ako mu bude suma alebo časť sumy 
NFP pripísaná na Osobitný bežný účel č. SK35 0200 (XXX) 0031 8512 8759, avšak v prípade, že suma 
NFP nebude vo výške dostatočnej na splatenie celého úveru pripísaná na vyššie citovaný Osobitný bežný 
účet do 31.12.2016. Dlžník vráti všetky poskytnuté peňažné prostriedky najneskôr do 31.12.2016.

2.2 V prípade, ak Dlžník nepožiada o poskytnutie peňažných prostriedkov až do celkovej výšky úveni, bude 
posledná hore uvedená splátka znížená o čiastku takto neposkytnutých peňažných prostriedkov. Ak bude 
čiastka takto neposkytnutých peňažných prostriedkov vyššia než výška poslednej splátky, budú znížené aj 
ďalšie hore uvedené splátky, a to o výšku rozdielu medzi výškou čiastky takto neposkytnutých peňažných 
prostriedkov a výškou poslednej splátky a v poradí od splátky s najneskoršou dobou splatnosti.

3. ÚROK (článok 4 zmluvy o úvere)

3.1 Veriteľ a Dlžník sa dohodli, že úroková sadzba podľa článku 4 zmluvy o úvere bude pohyblivá,
vypočítaná Veriteľom pre každé Úrokové obdobie ako súčet sadzby EURIBOR pre toto Úrokové obdobie 
a marže vo výške 1,0% p.a., pričom každé Úrokové obdobie má dĺžku 1 mesiac.

3.2 Dlžník týmto berie na vedomie, že aktuálna výška ročnej percentuálnej úrokovej sadzby vypočítaná podľa
odseku 3.1 vyššie ku dňu odsúhlasenia podmienok zmluvy o úvere, t.j. ku dňu 16.12.2015, je 1,0% p.a..
Pre odstránenie akýchkoľvek pochybností, výška ročnej percentuálnej úrokovej sadzby uvedená v
predchádzajúcej vete podlieha počas trvania zmluvného vzťahu zmenám v súlade s podmienkami zmluvy 
o úvere a v závislosti od zvoleného typu úročenia a druhu úrokovej sadzby.

4. ODPLATY (Článok 11 Všeobecných obchodných podmienok)

4.1 Veriteľ a Dlžník sa dohodli, že každú odplatu podľa článku 11 Všeobecných obchodných podmienok pre
úvery, ktorá je uvedená v nasledujúcej tabuľke, je Dlžník povinný zaplatiť Veriteľovi vo výške uvedenej 
v nasledujúcej tabuľke, a to bez ohľadu na to, akú výšku má taká odplata stanovenú (alebo bude mať 
stanovenú v budúcnosti) v Cenníku Veriteľa:

Odplata Výška odplaty
Odplata za dojednanie záväzku (uzatvorenie 1 430,00 EUR
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Z m luva o  term ínovanom  úvere  č. 1530/2015/lJZ.

úverovej zmluvy)

Veriteľ a Dlžník sa dohodli, že Dlžník nie je povinný zaplatiť Veriteľovi nasledujúce odplaty uvedené v 
Cenníku Veriteľa:

Odplata Výška odplaty
Predčasné splatenie tennínovaného úveru 
alebo jeho časti

3 % z predčasne splatenej istiny úveru alebo jej 
časti, min. 166.00 €

Odplata za rezervovanie neposkytnutých 
peňažných prostriedkov (záväzková provízia) 
revolvingový a termínovaný úver

min. (J,7% p.a. zo sumy neposkytnutých peňažných 
V  prostriedkov

4.2 Veriteľ a Dlžník sa dohodli, že ostatné odplaty podľa článku 11 Všeobecných obchodných podmienok pre 
úvery, ktoré nie sú výslovne uvedené v odseku 4.1 vyššie, je Dlžník povinný platiť Veriteľovi vo výškach 
stanovených v Cenníku Veriteľa. Dlžník týmto berie na vedomie, že Cenník Veriteľa platný v deň 
uzavretia zmluvy o úvere stanovuje nasledovné výšky odplát súvisiacich so  zmluvou o úvere:

Odplata Výška odplaty
Odplata za vedenie Úverového účtu pri 
úveroch poskytnutých v EUR

4,80 € mesačne

Zaslanie každej upomienky o nezaplatení 
dlžnej sumy, resp.o neplnení akejkoľvek 
zmluvnej podmienky

25.00 € , resp. ekvivalent v mene úvem

Zrrena/doplnenie zmluvy o úvere z podnetu 
klienta dodatkom (okrem prolongácie jednej 
splátky úveru, okrem navýšenia sumy úveru, 
okrem skrátenia konečnej splatnosti 
kontokorentného alebo revolvingového úveni a 
okrem predčasného splatenia tennínovaného 
úvem . Profi úveru alebo Profihypo úveru), ako aj 
zmeny v dokumentoch súvisiacich so zmluvou o 
úvere

min. 330,00 €

Prolongácia jednej splátky úveru z podnetu klienta 
v rámci pôvodnej splatnosti úveru. Odplata je 
splatná jednorazovo pri podpise dodatku k 
zmluve.

min. 0,3 % z prolongovanej sumy, min. 166.00 €

Navýšenie objemu úvem 0,8 % z  navyšovanejčiastky úvem, min. 300,00 €
Príprava iného dokumentu z podnetu klienta 
súvisiaceho so zmluvou o úvere (napr. vzdanie sa 
záložného práva, vydanie súhlasu banky k 
podmienkam VOP a iné)

20,00 €

Pre odstránenie akýchkoľvek pochybností, všetky čiastky uvedené v tabuľke vyššie sú v nej uvedené 
výlučne pre účely poskytnutia informácie Dlžníkovi o výške odplát súvisiacich so zmluvou o úvere podľa 
aktuálne platného Cenníka Veriteľa. Dlžník týmto potvrdzuje, že žiadne ustanovenie tohto odseku 4.2 
nepredstavuje osobitnú dohodu Veriteľa a Dlžníka o stanovení výšky ktorejkoľvek odplaty uvedenej v 
tabuľke vyššie odlišne od výšky stanovenej v Cenníku Veriteľa. Dlžník výslovne súhlasí s tým, že s 
výnimkou odplát výslovne uvedených v odseku 4.1 vyššie, každá zmena v Cenníku Veriteľa bude pre 
neho v celom rozsahu záväzná jej vyvesením  v obchodných priestoroch Veriteľa, ako keby svoj súhlas s 
takou zmenou vyjadril výslovne.

5 OPRÁVNENÉ OSOBY

Veriteľ a Dlžník sa dohodli, že ktorákoľvek z nižšie uvedených osôb môže v mene Dlžníka podpísať 
akékoľvek oznámenie alebo inú formálnu korešpondenciu (vrátane žiadosti o poskytnutie peňažných 
prostriedkov), a to v nižšie uvedenom rozsahu. Dlžník vyhlasuje, že nižšie uvedené podpisové vzory 
týchto osôb sú pravé a Veriteľ sa nxižc spoľahnúť na pravosť každého oznámenia a inej formálnej 
korešpondencie od Dlžníka, ktoré sa Veriteľovi budú javiť ako gavne podpísané takouto osobou. Každá z
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Z m luva  o  term inovanom  ú v e re č . 1530/2015/UZ

dole uvedených osôb svojím podpisom  potvrdzuje, že dáva Veriteľovi výslovný súhlas so sprístupnením 
informácií, ktorými sú jej meno, priezvisko, dátum  narodenia, rodné číslo, číslo identifikačných dokladov 
a bydlisko, všetkým osobám v rámci skupiny/konsolidovaného celku Veriteľa zahŕňajúceho ovládajúce 
osoby a ovládané osoby, ako aj všetkým osobám  v rámci skupiny/konsolidovaného celku spoločnosti 
Intesa Sanpaolo S.p.A., zahŕňajúceho jej ovláda júce osoby a ovládané osoby, to všetko bez ohľadu na to, 
či tieto osoby majú sídlo v Slovenskej republike. Európskej únii alebo v iných krajinách Organizácie pre 
hospodársku spoluprácu a rozvoj, všetko za účelom ich spracovania a cezhraničného prenosu za účelom 
spracovania, a to až do uplynutia doby, počas ktorej je Veriteľ povinný uchovávať údaje a dokumenty 
súvisiace so zmluvou o úvere podľa príslušných právnych predpisov. Každá z dole uvedených osôb 
vyhlasuje, že bola poučená o dobrovoľnosti tohto svojho súhlasu, ako aj o svojich zákonných právach 
dotknutej osoby, najmä o práve na požadovanie informácií o spracovaní jej osobných údajov, na odpis 
spracovávaných osobných údajov, na likvidáciu jej osobných údajov, ak bol splnený účel ich spracova nia 
a doba, na ktorú bol súhlas vydaný. V prípade, ak ktorákoľvek cieľová krajina cezhraničného prenosu 
nezaručuje primeranú úroveň ochrany osobných údajov, každá z dole uvedených osôb týmto potvrdzuje, 
že š i je  toho vedomá. Každá z dole uvedených osôb je tiež oprávnená a povinná žiadať Veriteľa o opravu 
nesprávnych, neúplných a neaktuálnych osobných údajov, ktorých sa súhlas týka.

Meno Funkcia RodčVDát.nar. Rozsah oprávnenia Podpi? ový vžor
JIJDr. M atúš Mních starosta

obce
620827/6338 samostatne

V prípade, že Bežný účet je vedený u Veriteľa, sa Veriteľ a Dlžník dohodli, že žiadôsť~o"poskytnutie 
peňažných prostriedkov je oprávnená za Dlžníka podpísať aj ktorákoľvek z osôb, ktorá je oprávnená 
nakladať s peňažnými prostriedkami na Bežnom účte vedenom u Veriteľa (disponent oprávnený 
disponovať Bežným účtom) v čase, kedy je žiadosť o poskytnutie peňažných prostriedkov doručená 
Veriteľovi, a to za rovnakých podmienok, ako takáto osoba disponuje Bežným účtom vedeným u 
Veriteľa, najmä pokiaľ ide o výšku sumy a sam ostatnosť disponovania.

6 ZMENA A DOPLNENIE VŠEOBECNÝCH OBCHODNÝCH PODMIENOK

6.1 Veriteľ a Dlžník sa dohodli, že:

(a) vyhlásenia uvedené v ustanoveniach článku 7 odseky (a), (g) a (i) Všeobecných obchodných 
podmienok pre úvery poskytuje Dlžnik aj za každú zo svojich Ovládaných osôb.

(b) Dlžník je povinný zabezpečiť, aby aj každá jeho Ovládaná osoba riadne a včas plnila povinnosti 
uvedené v ustanoveniach článku 8.2 odseky (b) až (e) a (h) a článku 9 odseky (b) až (g) a (i) 
Všeobecných obchodných podmienok pre úvery.

(c) Prípadom porušenia zmluvy podľa článku 10 odseky (e) až (k) a (p) Všeobecných obchodných 
podmienok pre úvery je aj skutočnosť, ktorá sa vyskytne u ktorejkoľvek Ovládanej osoby Dlžníka.

6.2 Veriteľ a Dlžník sa dohodli, že:

(a) vyhlásenia uvedené v ustanoveniach článku 7 odseky (a) až (i) Všeobecných obchodných 
podmienok pre úvery poskytuje Dlžník aj za všetkých Ručiteľov.

(b) Dlžník je povinný zabezpečiť, aby aj za každého Ručiteľa boli riadne a včas splnené povinnosti 
uvedené v ustanoveniach Článku 8.1 odseky (a) a (b), článku 8.2 odseky (a) až (t) a článku 9 
odseky (a) až (i) Všeobecných obchodných podmienok pre úvery.

(c) Prípadom porušenia zmluvy podľa článku 10 odseky (b) až (n), (p) a (q) Všeobecných obchodných 
podmienok pre úvery je aj skutočnosť, ktorá sa vyskytne u ktoréhokoľvek Ručiteľa,

s tým, že:
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Z m luva  o  term inovanom  úvere  č. 1530/2015/UZ

úvere a každého s ňou súvisiaceho dokumentu) alebo ktoré sa týkajú iných zmlúv, ktoré Veriteľ a 
Dlžník v súvislosti s touto zmluvou o úvere a v súvislosti s Projektom uzavrú. Veriteľ poskytol 
Riadiacemu orgánu a/alebo osobe určenej Riadiacim orgánom.

(d) Dlžník sa zaväzuje, že neuzavrie so žiadnou inou osobou ako Veriteľom takú zmluvu o úvere, 
ktorej predmetom je poskytnutie peňažných prostriedkov Dlžníkovi, na vrátenie ktorých majú byť 
použité prostriedky NFP a súčasne Dlžník vyhlasuje, že takúto zmluvu o úvere nemá uzavretú.

(e) Dlžník sa zaväzuje, že bude bez zbytočného odkladu informovať Veriteľa o každej zmene v 
Projekte a v Zmluve o NFP, pričom bez zbytočného odkladu po uzavretí každého Dodatku k 
Zmluve o NFP doručí Veriteľovi kópiu každého takého Dodatku. Dlžník sa zaväzuje, že predloží 
Veriteľovi na jeho požiadanie dokumentáciu, súvisiacu s Projektom a so Zmluvou o NFP.

(í) Dlžník sa zaväzuje bez zbytočného odkladu informovať Veriteľa o tom  že NFP mu nebude
vyplatený vo výške, dohodnutej v Zmluve o NFP.

(g) Dlžník sa zaväzuje, že kópiu každej podanej žiadosti o platbu NFP spolu s dôkazom o jej doručení
Riadiacemu orgánu predloží Veriteľovi bez zbytočného odkladu, pričom v žiadosti vždy uvedie 
ako účet, na ktorý má byť suma NFP vyplatená Osobitný bežný účet.

7.2 Ako svoj Bežný účet Dlžník určuje pre účely tejto zmluvy o úvere účet v tvare IBAN: SK45 0200 0000 
0000 1762 7432, B1C: SUBASKBX

7.3 Dojednania v tejto zmluve o úvere nadväzujú na Zmluvu o spolupráci a spoločnom postupe medzi 
bankou a orgánmi zastupujúcimi Slovenskú republiku zo dňa 10.02.2009, ktorú uzatvoril Veriteľ so 
Slovenskou republikou zastúpenou Ministerstvom hospodárstva SR a Správami finančnej kontroly za 
účelom určenia spoločného postupu a vymedzenia vzájomných práv a povinností v súvislosti s 
pohľadávkami týchto zmluvných strán vyplývajúcimi z financovania realizácie projektov tretích 
subjektov z úverových zdrojov banky ako aj zo zdrojov poskytovaných formou nenávratných finančných 
príspevkov zo štrukturálnych fondov Európskeho spoločenstva a štátneho rozpočtu SR (ďalej len 
,Zmluva o spolupráci“).
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(d) ak sú v nich použité slová "Dlžník", v prípade Ručiteľa platí, že sa príslušné ustanovenie bude 
čítať a vykladať, ako keby v ňom bolo namiesto slov "Dlžník" uvedené slovo "Ručiteľ", a to vždy 
v príslušných gramatických tvaroch,

(e) ak sú v nich použité slová "zmluva o úvere" v prípade Ručiteľa platí, že sa príslušné ustanovenie 
bude čítať a vykladať, ako keby v ňom  boli namiesto slov "zmluva o úvere" uvedené slová 
"ručiteľská listina alebo iný dokument, na základe ktorého Ručiteľ prevzal svoje povinnosti", a to 
vždy v príslušných gramatických tvaroch.

t
(f) žiadne z ustanovení vymenovaných v to u to  odseku,^ výnimkou ustanovení článku 7. odseky (e) a 

(í) a článku 8.1 odsek (a) Všeobecných obchodných podmienok pre úvery, sa nebude vzťahovať 
na Ovládané osoby Ručiteľa.

6.3 Veriteľ a Dlžník sa dohodli na nasledovnom

(a) Zmluvné strany sa dohodli, že okrem Prípadov porušenia zmluvy takto definovaných v článku 10. 
Všeobecných obchodných podmienok pre úvery je Prípadom porušenia zmluvy aj každá z 
nasledujúcich skutočností, a to bez ohľadu na to, či jej nastanie mohli Dlžník alebo iná osoba 
ovplyvniť: -ak  v právoplatnom rozhodnutí príslušného finančného úradu kontroly bude uvedené, 
že Dlžník ako prijímateľ NFP porušil finančnú disciplínu v zmysle platných právnych predpisov; - 
ak je NFP Dlžníkovi krátený tak, že to podľa názoru Veriteľa ohrozuje návratnosť úveru 
poskytovaného podľa tejto zmluvy o úvere; - ak Dlžník poruší ktorúkoľvek povinnosť, k plneniu 
ktorej sa zaviazal v Zmluve o NFP; - ak Dlžník vykoná zmeny v Projekte v rozpore so Zmluvou o 
NFP; - ak Poskytovateľ alebo Dlžník odstúpi od Zmluvy o NFP alebo ak sa zmluvné strany 
dohodnú na mimoriadnom ukončení Zmluvy o NFP.

(b) Veriteľ a Dlžník sa dohodli, že v článku 16. Všeobecných obchodných podmienok pre úvery sa
text pod písm  (b) vypúšťa a nahrádza sa nasledovne: „V prípade, že Dlžník má vedený Bežný
účet u Veriteľa, Dlžník na tomto svojom Bežnom účte v čase splatnosti akejkoľvek čiastky 
odplaty, úroku alebo iného príslušenstva podľa zmluvy o úvere, zabezpečí dostatok peňažných 
prostriedkov na to, aby Veriteľ mohol vykonať započítanie, v takomto prípade Veriteľ započítanie 
vykoná, pričom tak môže urobiť najskôr v deň splatnosti príslušnej čiastky; tým však nie je 
dotknuté právo Veriteľa domáhať sa zaplatenia dlžnej čiastky akýmkoľvek iným spôsobom  
Dlžník sa tiež súčasne zaväzuje zabezpečiť, aby na jeho Osobitnom bežnom účte, vedenom  u 
Veriteľa (ako je Osobitný bežný účet definovaný v prílohe Špecifické podmienky úveru) v čase 
splatnosti istiny podľa zmluvy o úvere, bol dostatok peňažných prostriedkov na to, aby Veriteľ 
mohol vykonať započítanie, v takomto prípade Veriteľ započítanie vykoná, pričom tak môže 
urobiť najskôr v deň splatnosti príslušnej čiastky istiny; tým však nie je dotknuté právo Veriteľa 
domáhať sa zaplatenia dlžnej čiastky istiny akýmkoľvek iným spôsobom

6.4 Vyššie uvedené zmeny sa vzťahujú výlučne na zmluvu o úvere a nemajú vplyv na žiaden iný zmluvný
vzťah inedzi Veriteľom a Dlžníkom

7. ĎALŠIE OSOBITNE DOHODNUTÉ PODMIENKY

7.1 Okrem povinností, ktoré Dlžnik prevzal v iných ustanoveniach zmluvy o úvere:

(a) Dlžník sa zaväzuje zabezpečiť, aby na výplatu sumy NFP, z ktorej má byť splatený úver podľa 
tejto zmluvy, bol použitý Osobitný bežný účet Dlžníka vedený Veriteľom ktorého číslo v tvare 
IBAN je SK35 0200 0000 0031 8512 8759, BIC: Sl^BASKBX a s ktorým bude Dlžník disponovať 
len so súhlasom  Veriteľa a spolu s určeným zamestnancom Veriteľa (pre účely zmluvy o úvere a 
jej príloh len „Osobitný bežný účet“).

(b) Dlžník je povinný predložiť Riadiacemu orgánu originál alebo úradne osvedčenú kópiu tejto 
zmluvy o úvere do 10 pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy o úvere, pričom 
táto povinnosť sa týka aj každého dodatku k zmluve o úvere.

(c) Dlžník dáva Veriteľovi výslovný súhlas s tým  aby akékoľvek informácie tvoriace predmet 
bankového tajomstva, ktoré sa týkajú Dlžníka a tejto zmluvy o úvere (vrátane kópie tejto zmluvy o
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